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RÀNDUIALA BISERICII 813
 Rânduiala Bisericii
 ` Fraäilor, noi am chemat aceastá adunare âmpreuná aici ânseara aceasta pentru scopul de a cunoaãte cum sá
 conducem Biserica Viului Dumnezeu, care, noi credem sá fim oparte din aceastá Bisericá.
 2 Eu vreau sá, primul lucru, eu vreau sá spun cá ân cálátoriilemele ân jurul lumii, atàt de mult càt eu ãtiu, acesta este unuldin locurile cele mai duhovniceãti unde tu simäi Duhul luiDumnezeu mai mult decàt oricare alt loc pe care-l cunosc. Euam douá alte locuri ân gànd care obiãnuiau sá fie, dar pànáacum noi_noi nu se pare sá vedem locurile acelea; unul din eleau mers ân organizaäie, iar celálalt a_a cázut cumva.
 3 Astfel am fost chemat ieri ãi mi s-a_s-a spus cá voi toäi aäivrut o ântrunire sá má ântrebaäi aceste ântrebári privinddatoriile voastre ân aceastá bisericá, ãi eu^pentru aceea sunteu aici ân seara aceasta, este^ãi sá aãez biserica, sau sá vádau lucrurile care eu cred cáci_cáci sunt ceea ce estesubstanäial sá facem aceastá bisericá sá continue ânainte.
 4 Fraäilor, eu sunt sigur cá vá daäi seama de asta, aãa cum amfácut aceastá remarcá despre acesta ca fiind un locduhovnicesc. El nu este cel mai mare loc din lume, ãi el nu esteunde noi avem cel mai mult càntat, cea mai multá äipare, ãi ceamai multá strigare, sau cea mai multá vorbire ân limbi, ãilucruri, nu aceea este, ci este calitatea Duhului carefuncäioneazá aici ân Tabernacol. Ãi, pàná acum, eu vreau sá âllaud ãi sá muläumesc Fratelui Neville, ãi_ãi vouá fraäilor deaici, administratori, ãi diaconi, ãi supraveghetorul ãcoliiDuminicale, ãi toäi, pentru_pentru ceea ce aäi fácut ân_ân aajuta de a o pástra ân felul acesta. A fost o rugáciune lungá de-a mea, ãi o dorinäá de cànd eram copil, sá vád biserica pusá ânordine ãi pástratá ân ordine.
 5 Acum, cànd noi am dedicat biserica, eu v-am spus, “Puäinmai tàrziu eu aveam ceva despre care sá vá vorbesc,” cum sápunem lucrul acesta ân rànduialá, felul ân care trebuie sáfuncäioneze. Ãi voi aäi pornit-o^dupá ce am plecat de aici,noi am avut lucrátori ãi aãa mai departe. Dar acum, FrateleNeville fiind doar tànár printre noi, a venit ân mijlocul nostru,m-am gàndit cá ar fi mai bine pentru Fratele Neville sá devinámai bine stabilit ân Credinäá ânainte ca eu sá prezint astfel delucruri aãa cum sunt gata sá o fac acum. Dar acum, dupá ce euaflu cá el devine bine stabilit ân Credinäá, ãi ânäelege ce esteÂnváäátura, ãi a jucat partea unui martor credincios al luiCristos ãi äinànd pentru ceea ce noi credem de a fi Adevárul,
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814 CUVÀNTUL VORBIT
 má gàndesc cá acum este ceasul, ar fi un timp bun, sá neapropiem de el ân^ãi printre voi bátrànii ãi lucrurile de aicidin bisericá, ca voi sá luaäi aceste rànduieli ãi sá vá amintiäi deele, ele sunt dupá cea mai buná cunoãtinäá a mea ânaintea luiDumnezeu. Ãi apoi eu privesc la voi sá ânfáptuiäi aceste lucruriân felul ân care eu le spun, deoarece cineva trebuie sá fie un cappe aici. Voi trebuie sá aveäi^6 Acum, eu nu âncerc sá uzurp autoritatea sau ceva de felulacesta, dar, voi vedeäi, un om sau orice cu douá capete laacesta, el_el nu ãtie cum sá meargá. Dumnezeu niciodatá nu aavut douá capete la Biserica Lui, El niciodatá nu a avut, ea areun cap. El ântotdeauna lucreazá ân fiecare generaäie aãa cumnoi am studiat prin Scripturi, existá numai o persoaná cu careEl lucreazá. Deoarece dacá voi luaäi doi oameni, voi aveäi douápáreri. Aceasta trebuie sá ajungá la un final absolut, ãiabsolutul meu este Cuvàntul, Biblia. Ãi ca un pástor al bisericiiaici, absolutul meu este Cuvàntul, ãi eu vreau^Eu ãtiu cá voisunteäi Fraäi, voi cumva vá uitaäi la mine sá fiu absolutulvostru la ceea ce^atàt timp càt eu urmez pe Dumnezeu aãacum Pavel a spus ân Scripturá, “Voi urmaäi-má pe mine, aãacum eu urmez pe Cristos.”7 Ãi atunci eu má aãtept ca voi fraäilor, la orice vreme càndmá vedeäi cá má ândepártez de aceastá Scripturá, sá veniäi lamine ân particular ãi sá-mi spuneäi unde sunt greãit. Mie nu-mipasá dacá tu eãti unul din administratori sau^sau dacá tueãti ângrijitorul, oricine eãti tu, voi sunteäi legaäi prin datoriefaäá de mine (ca un Frate ân Cristos) sá-mi spuneäi cànd eu suntgreãit scriptural. Ãi dacá existá o ântrebare, sá ne aãezám jos ãisá o rezolvám, âmpreuná.8 Ãi de aceea veniäi voi, eu presupun, la mine ân searaaceasta, m-aäi adus aici ânáuntru, din cauzá cá existá ântrebáriaici care se pare cá vá ântrebaäi ân mintea voastrá pentrulucruriler pe care eu le am_am aici. Acum amintiäi-vá, fraäilor,eu nu ãtiu^nu sunt nume semnate la vreunul din acestebilete, dar^ãi ele sunt scrise, ãi eu nu pot^nu ãtiu cine le-ascris, ânsá ele sunt ântrebári care sunt ân mintea voastrá, ãi eusunt aici sá ráspund la ele dupá cea mai buná cunoãtinäá amea.9 Ãi reäineäi, Dumnezeu priveãte la mine sá vadá cá eu stauân Cuvànt. Iar eu privesc la voi sá vád cá voi âmpliniäiCuvàntul, vedeäi, vedeäi, ân aceastá bisericá. Ãi pástraäi-ospiritual, cáci, reäineäi, toate foräele din_din âmpáráäiaântunecoasá a lui Satan vor fi ântoarse âmpotriva voastrá aãacum voi âncepeäi sá creãteäi ân Domnul. Ãi voi trebuie sá fiäisoldaäi, nu doar recruäi proaspeäi. Noi suntem soldaäi vàrstniciacum, ãi am fost instruiäi sá luptám. Ãi Satan va veni printrevoi ãi vá v-a face sá vá certaäi unul cu altul dacá el poate.Respingeäi-l doar imediat; voi sunteäi fraäi; ãi el este vrájmaãul.
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 Iar noi suntem aici sá äinem un stindard ân acest timp deLuminá de seará, asta, cànd lumea este ântunecatá ãi ântreagaâmpáráäie a bisericii merge ân Consiliul Bisericilor. Ãi destul decurànd ei vor âncerca sá prindá un anunä pe aceastá uãá aici,“Ânchis!” Ãi atunci noi urmeazá sá trebuiascá sá ne ântàlnim ânalte locuri, deoarece ei cu certitudine vor ânchide acestebiserici ântr-una din aceste zile dacá noi nu luám semnul fiarei.Ãi noi depindem ân a sta devotaäi lui Dumnezeu pàná càndmoartea ne pune ân libertate, ãi asta-i ceea ce noi intenäionámsá facem.10 Acum drept la^Ãi eu aã cere, cá dacá vreodatá ca vreunadin aceste lucruri sá viná ân chestiune, ca aceastá bandá sápoatá fi pusá ânaintea membrilor din aceastá bisericá (vedeäi?)la adunárile voastre, sau ânainte de adunare, doar ânainte sáânceapá adunarea. Porniäi aceastá bandá ãi puneäi-o! Ãi fie caaceastá adunare de aici sá ânäeleagá cá aceãti bárbaäi suntlegaäi prin datorie lui Dumnezeu, ca jurámàntul lor ân aceastábisericá, ca sá ajute sá pástreze aceste principii. Voi aäi puteasá fiäi ân dezacord cu ele; ãi dacá eu vá las sá o conduceäi,atunci eu voi fi ân dezacord cu voi. Voi trebuie sá aveäi cevasursá pe undeva unde trebuie sá existe un ultimatum. Ãi càt debine cunosc eu, eu o dau sub Duhul Sfànt, lasàndu-L sá fieUltimatumul meu. Ãi lásaäi ca aceastá bandá sá fieUltimatumul vostru asupra acestor chestiuni.
 Acum, cea dintài este:220. Cum sá acäioneze biserica ânspre chemárile pentru ajutor
 financiar de^pentru hraná ãi âmbrácáminte? Ce_ce act,ce_ce trebuie sá facá biserica?
 11 Acum ne dám seama cá biserica este ráspunzátoare pentrua ei proprii, pentru membri noãtri de aici din bisericá, noisuntem total ráspunzátori atàt timp càt noi avem nevoi ãi cu cesá-i aprovizionám. Noi suntem ráspunzátori pentru ai noãtriproprii, care sunt, statornici, membri constanäi aiTabernacolului care vin aici ãi se ânchiná cu noi. Noi suntemdatori faäá de ei, ca Fraäi ãi Surori ai noãtri care au dovedit dea fi membri noãtri ân aceastá adunare.12 Acum, ne dám seama cá existá milioane ân seara aceastafárá hraná, fárá âmbrácáminte, ãi ne-ar place sá fim ân stare sáajutám ântregul grup al lor, sá facem orice am putea; darfinanciar noi nu putem face asta, noi nu putem sprijini toatálumea. Dar noi suntem datori faäá de ai noãtri. Ãi má gàndesc,ân aceea, ãi apoi dacá noi avem ceva rámas ân plus cu care voiaäi vrea sá contribuiäi la oameni care nu sunt membri de aicidin aceastá bisericá, ceva ce voi aäi vrea sá le daäi, aceasta artrebui âmplinit ântre comitetul diaconilor.13 Diaconii sunt aceia care_care trebuie sá âmplineascáaceastá opoziäie, sau aceastá problemá, mai degrabá; din cauzá
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 cá ân Biblie cànd a apárut cearta despre hraná ãiâmbrácáminte, ãi aãa mai departe, ân Cartea Faptelor, ei auchemat pe apostoli ânáuntru privitor la aceasta, ãi au zis,“Mergeäi ãi cáutaäi-vá ãapte bárbaäi de márturie cinstitá ãiplini de Duhul Sfànt ca ei sá poatá ângriji de aceste lucruri,deoarece noi ne vom preda âncontinuu la Cuvàntul luiDumnezeu ãi ân rugáciune.”
 14 Ãi aceasta nu este datoria pastorului sá se ângrijeascá sá^pentru hraná ãi aãa mai departe. Aceea trebuie sá fie prindiaconi. Aceãtia nu sunt administratorii. Aceasta este slujbadiaconilor sá facá asta. Ãi atunci aceasta trebuie sá fie^Váamintiäi ân Biblie, ei au contribuit la ai lor proprii, Grecii ãi_ãiIudeii, unde a apárut cearta cá unul a primit puäin mai multdecàt celálalt, dar aceãtia erau oameni care ãi-au vàndut toatebunurile lor ãi le-a dat ân bisericá pentru menäinerea ei, ãi apoisá_sá fie âmpáräitá afará egal printre ei. Ãi acolo a apárut omicá ceartá, ãi acolo este unde noi am obäinut primii noãtridiaconi. Ãi asta este una din datoriile lor, este sá facá asta.
 15 Má gàndesc cáci, ca ai noãtri proprii, ca propriul nostrupopor, noi trebuie sá avem grijá de ei. Ãi aceasta trebuie sá fiedat ânáuntru, orice plàngere, la preãedintele comitetului dediaconi, ãi atunci aceasta trebuie sá fie âmplinit de cátrecomitetul diaconilor ãi sá vadá ce sunt ei ân stare sá facáprivitor la aceasta. Ãi toate din lucrurile acelea care suntâmbrácáminte, ãi hraná, ãi ajutor financiar, sau orice este,trebuie sá viná prin diaconi. Apoi diaconii, cànd ei decid cá eisunt_cá ei sunt^ce ei urmeazá sá facá privitor la aceasta,atunci sá fie prezentat atunci la_casier, sá vadá dacá casieruleste ân stare la vremea aceasta sá pláteascá aceastá anumitásumá de finanäe, sau_sau sá cumpere aceste haine, sau oriceeste de aceasta. Ânsá_comitetul diaconilor sá se ântruneascáprivitor la aceea, ãi aceasta nu merge la administratori sau lapástor. Acesta este un lucru al diaconilor, ântru totul.
 Acum, deci ântrebarea numárul doi:
 221. Este suficient sá spui deschis de la amvon cá limbile ãitálmácirile trebuie sá fie fácute ântr-o ântrunire ânainte deserviciu? Asta este a doua ântrebare pe aceastá coalá dehàrtie pe care o am aici, care este un cartonaã.
 16 Acum, aceasta ar aparäine la pastorul de aici, vedeäi.Deoarece el_el, pàná la urmá, asupra páräii spirituale, el estecapul acesteia. Diaconii sunt poliäiãti ân bisericá, sá äiná ordineãi sá aibe grijá de lucrurile acestea, ãi sá hráneascá pe sáraci, ãiaãa mai departe. Administratorii sunt peste finanäe ãi cládire,ãi aceea este dupá ceea ce trebuie ei sá se uite. Dar pástoruleste peste_supravegherea páräii spirituale, ãi aceasta va mergela tine, Frate Neville.
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 17 Acum, acolo^cu un timp ân urmá cànd rànduiala a fostaãezatá ân bisericá. Eu cred ân vorbirea ân limbi, ãi tálmácirea,ãi toate darurile spirituale minunate care sunt ordinate deDumnezeu sá fie ân bisericá. Dar noi tráim ântr-o zi ântocmaicum a fost ân timpul Bibliei, unde bisericile^Acum, voiobservaäi pe Pavel, el a ântemeiat biserica la Efes, bisericaEfesianá, care a fost o bisericá bine stabilitá. Aäi observat voi?Noi credem cá Pavel, ãi a spus aãa el ânsuãi, cá el a vorbit cumulte limbi, ãi noi ãtim cá el a avut daruri de limbi. Nu aceleape care el le-a ânváäat, ci acelea care i s-au dat spiritual,deoarece el vorbeãte aceasta acolo ân Corinteni. Ãi sáeconomisim timp, eu nu doar^ântorcànd ân Biblie ãi sá ocitesc pentru voi, deoarece aceasta ar face ãederea noastrá_noastrá aici prea mult ân seara aceasta, dupá cum eu nu amprea mult timp. Ãi acum^ci doar aãa ca voi sá puteäi vedeadeschis.18 Acum, Pavel niciodatá nu a trebuit sá vorbeascá cátrebiserica Efesianá sau cátre biserica Romaná, sau vreuna dincelelalte biserici, despre darurile lor spirituale, despre cum sále puná ân ordine. Dar el a trebuit sá vorbeascá cátre Corinteniâncontinuu despre aceasta, deoarece ei au fácut un caz dinaceasta tot timpul. Ãi Pavel a zis, cànd el a venit printre ei,dacá ei au aflat dacá unul avea o limbá ãi unul avea un psalm,ãi el a muläumit Domnului pentru toate darurile lor minunateãi lucruri ca acelea. Ãi dacá veäi observa ân primul capitol saudoi din Corinteni, Pavel le spunea, poziäional, ce erau ei ânCristos, cum el^erau ei poziäional ân Cristos.19 Apoi dupá ce el le-a spus, atunci el ca un tatá a ânceput sálase biciul ân jos peste ei, ãi sá zicá, “Eu aud cá existá certuriprintre voi, ãi eu aud cá vá âmbátaäi la masa Domnului.” El nui-a descreãtinizat; ãi sá nu faceäi voi fraäilor asta, sá-idescreãtinizaäi, dar acela era felul cum se comportau ei ân casalui Dumnezeu. Aceea este unde este.20 Acum, eu aã spune asta, cá aãa cum a spus Pavel dinvechime, cáci, “Cànd voi veniäi âmpreuná, dacá unul vorbeãte,un altul sá tálmáceascá. Dacá acolo nu este tálmácitor, atuncipástraäi-vá tácerea. Dar dacá acolo este un tálmácitor^”21 Acum, eu am urmárit biserica aici, ãi eu v-am vázut cumcreãteäi, ãi am vázut multe daruri spirituale operànd printrevoi. Ân mod deschis, despre una am avut eu sá vin la FrateleNeville cu un Cuvànt de la Domnul, sá-l corectez despre cevace el fácea.22 Ãi dacá eu^dacá Domnul are^Duhul Sfànt m-a fácutsupraveghetor al Turmei, atunci este de datoria mea sá vá spunAdevárul. Ãi eu sunt foarte recunoscátor la Fratele Neville, els-a supus Adevárului. Eu pot numai sá spun Aceasta aãa cumEl âmi spune.
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 23 Acum, despre aceasta, aãa cum am observat bisericavoastrá crescànd ãi am observat-o. Ãi ân bisericá, iatá felul cumam avut-o ântài, ãi acesta este felul cum noi_noi o vrem dinnou.24 Acum, dacá voi nu urmáriäi, cànd pruncii^Primul lucrupe care un prunc âl face este sá âncerce sá vorbeascá cànd el nupoate vorbi. Ânäelegeäi? El face o muläime de báãici, ãi gálágie,ãi_ãi aãa mai departe, dar el gàndeãte cá el este doar^el poatevorbi mai mult decàt predicatorul la timpul acela. Pái, noiaflám asta nu numai ân viaäa naturalá, dar noi aflám asta ânviaäa spiritualá de asemeni. Acesta este unul micuä. Ãi dacá tuâncerci sá corectezi acel prunc ãi-l baäi un pic la ãezut deoareceel “gungureãte” ãi âncearcá sá vorbeascá, tu vei ruina copilul.Vedeäi, ãi tu âl ráneãti. Ãi este mai bine ca sá laãi pe prunculacela sá creascá puäiná vreme pàná cànd el de fapt poate sá-ãirosteascá cuvintele lui corect, ãi atunci sá-i spui cànd. “Nu càndtata vorbeãte sau cànd mama vorbeãte.” Dar cànd este timpulpotrivit, lásaäi-l sá-ãi aibe vorba lui. Voi má ânäelegeäi? Acum,lásaäi-l sá vorbeascá cànd vine timpul lui sá vorbeascá.25 Acum, dacá eu am avut vreodatá ceva care a fost un spin ântrupul meu, afará ân mitinguri, este ca cineva sá se ridice càndeu vorbesc ãi atunci sá dea un mesaj ân limbi ãi ântrerupeDuhul. Eu tocmai am ieãit dintr-un miting ân New York ãidiferite locuri unde lucrátorii au lásat aceea sá continue, ânrepetate rànduri, ãi aceasta nu este nimic decàt_decàt oconfuzie. Vedeäi, cànd Dumnezeu lucreazá ântr-o linie de gànd,El^aceasta ar fi_aceasta ar^El ãi-ar ânvinge Propriul Luiscop, dacá El âncearcá sá aducá o linie de gànd la tine, laadunare, sá facá o chemare la altar ãi ceva se bagá ânáuntru.26 Spre exemplu, uite aãa. Noi ãedem la masá, vorbind, ãi noivorbim despre Domnul. Iar junior aleargá ân masá, foarterepede, ia toatá atenäia la o parte de la ceea ce noi fáceam, ãi elzbiará, äipá, “Tatá! Mamá! Vai! Vai! Eu tocmai am marcat unpunct jos la echipá! Ãi noi am fácut toatá aceasta, aceea, ãicealaltá!” Ãi cànd noi eram tocmai asupra unui subiect realsacru pàná jos. Acum, el marcànd un punct, aceea este ânregulá la jocul de baseball, aceea este ân regulá Dar el esteafará din ordine cànd el ântrerupe ânáuntru asupra mesajuluidespre care noi vorbim. El sá aãtepte pàná-i vine timpul ãiatunci sá ne spuná ce a fácut el la jocul de baseball.27 Acum, acela este doar acelaãi lucru pe care-l gásim cudarurile astázi. Acela este motivul cá Dumnezeu nu poateâncredinäa prea multe daruri spirituale cu oamenii, ei nu ãtiucum sá le controleze. Aceea este treaba astázi, motivul cá noinu avem mai mult decàt cum avem.28 Apoi noi aflám cá existá o muläime de imitaäii ale darurilorspirituale. Dar eu nu cred cá aceea este aãa aici ân biserica
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 noastrá. Eu sunt muläumitor pentru aceea. Eu nu cred cáaceasta este o imitare deloc. Eu cred cá noi avem daruriveritabile, dar noi trebuie sá ãtim cum sá controlám darurileacelea.29 Ãi atunci cànd tu mergi sá faci ceva bun^Ântocmai cumtu lucrai pentru un ãef ãi tu ai ânceput la primul din lucrul táuãi tu vrei sá primeãti ordine, atunci ãeful are âncredere ân tine ãiel va continua sá te ridice la o funcäie mai ânaltá tot timpul.30 Acum, eu cred cá timpul a atins Tabernacolul Branham, sáãtie ce^sá luám darurile pe care Dumnezeu ni le dá, caDumnezeu sá poatá sá ne âncredinäeze cu ceva chiar mai maredecàt cum avem noi. Dar noi nu putem merge ânainte^ãi tuvezi un om la care trebuie ântotdeauna sá i se spuná ãi fiecarelucru. Ãi reäineäi, “Duhul profeäilor este supus profetului,” ziceScriptura. Cànd vezi un om pe care tu trebuie sá-l corectezi,sau o femeie, ãi acea persoaná iese din ordine, ãi atunci tu âispui Adevárul Scriptural, atunci aceasta aratá cá duhul careeste peste ei nu este din Dumnezeu. Deoarece Biblia a spus,“Duhul profeäilor,” sau, “profeäiei,” aceea este, márturisirea,predicarea, vorbirea ân limbi, sau orice este aceasta, deoarecelimbile tálmácite sunt profeäie. Deci aceasta este supusáprofetului, iar Cuvàntul este profetul. Deci noi_noi vedem cáaceasta este afará din ordine ca un om sau o femeie sá sará susãi sá dea un mesaj, indiferent càt de mult vor ei sá o facá, ântimp ce predicatorul este ân amvon.31 Acum eu sugerez aceasta pentru Tabernacolul Branham,aceea fiindcá darurile noastre_noastre care le gásim^Ãi noiavem càäiva foarte minunaäi oameni ânzestraäi aici. Acum,fiecare din darurile acelea este o slujbá de-a lor proprie. Elesunt daruri, ântocmai cum predicarea este un dar, cumvindecarea este un dar, cum alte lucruri sunt daruri, acesteasunt daruri, ele sunt slujbe ale lor proprii. Ãi fiecárui om i seporunceãte sá aãtepte dupá propria lui slujbá.32 De aceea lásaäi ca Tabernacolul Branham sá fie operat ânfelul acesta, ãi ân ziua, mai ales aceastá zi cànd noi am avut aãade mult (eu nu vreau sá spun asta, dar) aãa de multáprefácátorie. Noi nu vrem prefácátorie. Nici un om, nici opersoaná cinstitá nu vrea sá aibe o prefácátorie. Noi^Dacánoi nu putem avea realul, sá nu avem nimic deloc, sá aãteptámpàná cànd noi obäinem realul. Acum, eu cred cá voi_voibárbaäii o sá fiäi de acord cu asta. Noi nu vrem nimic prefácut.Fraäilor, noi nu putem âncepe ceva pe prefácátorie ãi sápárásim aceastá lume. Noi trebuie sá avem ceea ce este real, ãiceea ce este veritabil. Dacá noi nu o avem, sá aãteptám pàná oprimim, ãi atunci sá spunem ceva despre asta. Ânäelegeäi?33 Acum, eu aã spune, ca toäi aceãti bárbaäi ãi femei carevorbesc ân limbi, ãi profeäesc, ãi dau mesaje^Ãi eu_eu cred
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 cu voi bárbaäilor cá ele sunt veritabile. Acum, Biblia a spus,“Dovediäi toate lucrurile, ãi äineäi-vá stràns de ceea ce estebun.” “Cáci cu buze bàlbàitoare ãi alte limbi voi vorbi Eu laacest popor, aceasta este odihna ân care Eu am spus cá ei vorintra,” ãi acolo ân Cartea lui Isaia.34 Acum, eu aã sugera aceasta aãa ca sanctuarul sá fie slujitnumai printr-un singur dar pe rànd, deoarece acesta ne aducedrept ânapoi ân ordine din nou despre ceea ce eu âncerc sá spun:dacá unul vorbeãte, lásaäi ca duhul profeäilor sá fie supusprofetului. Voi ânäelegeäi? Acum, lásaäi ca acei care au o slujbácátre Trupul lui Cristos^Ãi acum Aceasta s-a spus, acumaceasta sá se facá. Lásaäi ca cei care au o slujbá la Trupul luiCristos sá aãtepte dupá slujba lor, deoarece aceasta este oslujbá de la Cristos cátre bisericá. Dar voi nu puteäi sá slujiäitoäi ân acelaãi timp, acolo trebuie sá fie unul càte unul.35 Tabernacolul Branham sá fie ân felul acesta. Lásaäi ca aceicare vorbesc ân limbi, ãi acei care tálmácesc limbi, ãi acei careau profeäii care urmeazá sá fie date cátre bisericá, sá vináâmpreuná ântre ei devreme ân^ânainte sá ânceapá adunarea,ei sá se adune ântr-o camerá hotáràtá, ãi sá aãtepte dupá slujbaDomnului.
 36 Aãa cum pástorul trebuie sá facá el ânsuãi ânainte ca el sáviná ân audienäá; el trebuie sá ia Biblia, sá studieze ân liniãteacamerei lui, ân Duhul, ãi sá fie uns sá viná afará ânainteaaudienäei sá vorbeascá. Dacá el nu o face, el are sá fie confuzcànd el ajunge acolo afará. (Lásaäi ca fiecare bárbat ãi fiecarefemeie, cu un dar duhovnicesc, sá viná ânaintea Domnului.) Ãifiindcá pástorul are o singurá slujbá, el este un profet;cuvàntul Englez, un predicator, ânseamná “un profet,” acelaeste un prezicátor al Cuvàntului.37 Lásaäi ca acei care au slujbe care trebuie sá fie parte dinaltcineva, ca unul sá vorbeascá ân limbi ãi altul sá tálmáceascá,ei aãteaptá âmpreuná dupá slujba lor. Ei nu pot sta ântr-unstudiu particular ãi sá vorbeascá ân limbi ãi apoi sá viná sá-ispuná la celálalt ce a zis el, deoarece el ar avea ãi limbile ãitálmácirea. Vedeäi? Acum, dacá el are asta, foarte bine, noivrem sá o primim ân felul acesta. Ãi noi vrem ca biserica sábeneficieze prin aceste daruri care sunt ân biserica noastrá.Dumnezeu ni le-a trimis, ãi aceasta este^noi vrem ca bisericanoastrá sá beneficieze prin aceste daruri spirituale. Deci lásaäica omul care vorbeãte ân limbi, ãi acela care tálmáceãte, ãi celcare profeäeãte, ei sá viná âmpreuná ânainte ca_biserica sá seântàlneascá. Ei sá se ântàlneascá ântr-o camerá ei singuri,aãteptànd dupá slujba Domnului cátre bisericá. Este aceastaânäeles?38 Ãi atunci, ân felul acesta, dacá Fratele Neville zice^Pái,acum lásaäi-má^Scuzaäi, lásaäi-má sá o spun. Dacá Fratele
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 Collins vorbeãte ân limbi iar Fratele Hickerson dá tálmácireaatunci ei au o slujbá âmpreuná pentru bisericá. Acum, aceea nueste slujba Fratelui Neville; aceea este slujba voastrá cátrebisericá. Eu o dau ca un exemplu. Atunci voi fraäilor trebuie sáfiäi tot atàt de interesaäi ân a pune slujba voastrá la loc ân casalui Dumnezeu aãa cum pástorul este interesat ân a o pune pe alui, deoarece este chiar esenäial ca voi sá o faceäi. Dar voi nu oputeäi face ân singurátatea propriei voastre camere, dacá tuvorbeãti ãi tu tálmáceãti, voi trebuie sá veniäi âmpreuná. Acum,veniäi âmpreuná ân bisericá, jos ântr-o camerá singuri, deoarecevoi aveäi o slujbá particulará. Aceasta nu este o slujbá deschisá,aceasta este una care este sá ajute biserica. Ânäelegeäi? Asta esteceva sá ajute biserica, dar ea nu este sá se facá ân adunareaprincipalá, numai ân felul ân care eu am sá vá spun cum trebuiesá se facá. Ânäelegeäi? Apoi, orice vorbeãte Fratele Collins, ãiFratele Hickerson dá tálmácirea, ca exemplu, apoi lásaäi peFratele cineva sá o scrie jos, ce este ea. Ãi atunci dacá vine^
 39 Acum, noi toäi ãtim cá Domnul vine, noi suntem conãtienäide asta. Ãi dacá Fratele Neville s-a ridicat ân fiecare seará ãi azis, “Iatá, Domnul vine! Iatá, Domnul vine!” aceea ar fi ânordine, vedeäi. Dar el spune asta (pástorul) la platformá, cáci elare Cuvàntul pentru aceea. Ãi dacá el este un pástor, profetcátre bisericá^sau un pástor, mai degrabá, el trebuie sástudieze Cuvàntul Domnului ãi sá vá spuná ce este scris ânCuvàntul Domnului despre venirea Domnului, ãi voi sunteäiavertizaäi prin Aceea. O slujbá de altfel (cátre bisericá) cu careel nu ar avea vreo legáturá, sunt limbile, tálmácirea limbilor(care este profeäie), sau un profet care vorbeãte, aceea este cevacare nu este scris ân Cuvànt. Ce este scris ân Cuvànt, el trebuiesá aducá aceasta; dar ce nu este scris ân Cuvànt, este ce tutrebuie sá-i spui. Ca, spre exemplu, “Spui Fratelui Wheeler,AÃA VORBEÃTE DOMNUL, ‘Màine, ân aceastá groapá denisip, sá nu mergeäi la ea, deoarece acolo se va rásturna uncamion,’” sau ceva de felul acesta ãi aceasta trebuie sá se facá.Ãi tu ai vorbit-o ãi el trebuie sá o tálmáceascá, ãi atunci aãeazáaceea pe platformá dupá ce slujba ta este terminatá. A^?^seara, dupá bisericá^imnul, ãi âncepeäi sá càntaäi ãi aãa maideparte; dacá slujba ta este sfàrãitá atunci, ei sá viná ânainte cuce profeäie a fost datá.
 40 Ãi eu nu cred cá noi avem^Sau dacá voi aveäi, puneäi-oânáuntru acolo. Cànd aceãti oameni se ântàlnesc âmpreuná,lásaäi-i pe cei care au ânäelepciune sá viná mai ântài. Deoarece,voi vedeäi, dacá unul vorbeãte ân limbi ãi dá o tálmácireconform cu Scriptura, care nu poate sá fie primitá dacá ea nueste pe márturia a doi sau trei oameni, âncá doi sau trei martori(ânäelegeäi?) trebuie sá márturiseascá cátre aceea, cá ei o credde a fi Cuvàntul Domnului. Deoarece^Ãi uneori ân acesteslujbe minore, tocmai ca ân oricare altá slujbá, voi obäineäi
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 duhuri care sunt greãite; ânäelegeäi, ele vor zbura acoloânáuntru. Ãi noi nu vrem asta. Nu. Noi vrem aceste slujbe gatasá fie expuse dacá ele trebuie sá fie expuse, deoarece oricelucru de la Dumnezeu poate^tu nu te ângrijorezi de a-lexpune, acesta va_acesta va suporta testul dacá el este de laDumnezeu.
 41 Ântocmai ca pástorul, dacá cineva âl provoacá asupraCuvàntului, el nu trebuie sá se dea ânapoi privitor la aceasta, elãtie ântocmai exact cátre cine vorbeãte el, “Vino aici sus.”Ânäelegeäi? Ãi la fel ca aceste alte slujbe, trebuie sá fie ân acelaãifel.
 42 Acum, dacá_dacá unul vorbeãte ân limbi ãi dá un mesaj^Acum, unii oameni vorbesc ân limbi cànd ei doar “se zidesc peei ânãiãi,” Biblia a spus, ei doar au un timp bun. Ei vor vorbi ânlimbi, ei simt. Ãi ei vorbesc ân limbi, ei de fapt vorbesc ân limbi,ãi acesta este Duhul care o face. Dar dacá el ãade acolo afará ânaudienäá, vorbind ân limbi, doar zidindu-se pe ei ânãiãi, atunciacesta nu este vreun lucru de folos pentru bisericá; omul sezideãte pe sine, sau femeia, sau oricine o face. Ânäelegeäi?
 43 Sá vorbeãti ân limbi este un dar de la Dumnezeu sprezidire, aãa cum Pavel spune ân Scripturá, aceea este sá zideascábiserica. Deci trebuie sá fie ceva mesaj direct de la Dumnezeucátre bisericá, ân afará de ce este scris aici ân Biblie. Ânäelegeäi?Este ceva care^
 44 Dacá voi m-aäi ântreba, “Frate Branham, cum trebuie sá fiubotezat?” Eu vá pot spune foarte repede. Tu nu trebuie sávorbeãti ân limbi ãi sá-mi spui asta, este scris chiar aici ânBiblie ce sá faci privitor la asta. Ânäelegeäi? Eu nu trebuie sá^voi nu trebuie sá puneäi nici o ântrebare despre asta ãi sá aveäipe cineva sá vorbeascá ân limbi ãi sá vá spuná. Vedeäi, asta estedeja scris.
 45 Dar dacá voi ziceäi, Frate Branham, ce trebuie sá fac eu, euam o hotáràre aici ce trebuie sá o fac dacá sá iau aceastábisericá sau sá merg la altá bisericá,” sau ceva de felul acesta.“Sau sá fac eu asta, aceea?” Acum, aceea ar trebui sá viná de laDumnezeu. Vedeäi, Dumnezeu trebuie sá ne spuná aceea. Daraceea ar trebui sá viná printr-o altá slujbá, deoarece Cuvàntulnu zice “Orman Neville sá páráseascá Branham Tabernacle ãisá meargá la Fort Wayne Gospel Tabernacle.” Vedeäi, nu spuneaceea ân Cuvànt aici, vedeäi, deci pentru aceea sunt acestedaruri.
 46 Ca o persoaná care vine aici sus ãi zice, “Credeäi voi ânvindecare Diviná?” Noi predicám asta, noi o credem, noicredem ân ungere, uleiul.
 47 Dar aici este ceva om care zice cá el “Nu poate sápátrundá, care-i treaba?” Atunci este nevoie ca Dumnezeu,
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 prin limbi, tálmácire, prin profeäie, sau vreun fel sá coboareân viaäa acelui om ãi sá tragá afará lucrul acela pe care l-afácut, ãi sá-i spuná despre aceasta. Aceea este o slujbá carenu-i aparäine pástorului, ea aparäine la aceste darurislujitoare, dar ele nu trebuie sá fie fácute acolo afará ânaudienäá. Ânäelegeäi?
 48 Acum, Pavel niciodatá nu a trebuit sá le spuná acelor_spuná acelor biserici Efesene ceva despre aceasta, ei erau ânordine, biserica Romaná, sau la nici una din celelalte biserici;numai biserica Corinteaná, ãi ei niciodatá nu au putut sá seaducá pe ei^Acum, Pavel a crezut ân vorbirea ân limbi. Elavea vorbirea ân limbi ân biserica Efesianá, la fel cum el a avutân biserica Corinteaná (vedeäi), dar el putea sá vorbeascá cátrecea Efesianá lucruri mai mari decàt doar vorbirea ân limbi,tálmácirea limbilor.
 49 Acum, deci dacá cineva scrie un mesaj care a fost dat ânlimbi sau dat ân profeäie, ãi aãeazá sus la platformá, el trebuiesá fie citit de cátre pástor ânainte sá ânceapá serviciul, de “AÃAVORBEÃTE DOMNUL” de la aceãti oameni care au vorbit ãi l-au tálmácit. Ãi dacá aceea se âmplineãte exact ân felul ân care aspus tálmácirea, noi ne ridicám màinile ãi sá dám muläumiri luiDumnezeu pentru Duhul Sáu printre noi. Dacá nu seâmplineãte, atunci sá nu o mai faceäi pàná cànd duhul acela ráueste ieãit din voi. Dumnezeu nu minte, El este ântotdeaunaadevár.
 50 Atunci, voi vedeäi, voi sunteäi destul de ân vàrstá sáacäionaäi ca oameni, nu copii (“guu, guu, guu”), voi trebuie sáaveäi ceva ânäeles la ceva.
 51 Lásaäi biserica acum, aãa cum ea vine ân ordine, sá viná laaceastá ordine. Dacá unul profeäeãte^Dacá unul vine printrevoi, ne ânváäat, ãi voi vorbiäi ân limbi, voi veäi fi un Barbarpentru el, el nu ãtie despre ce vorbiäi voi. Ânäelegeäi? Ãi ântr-adevár ân aceastá zi unde a existat aãa de multá confuzieprivitor la aceasta, aceasta cauzeazá o piatrá de poticnire. Darunul sá vorbeascá ân limbi, ãi altul sá tálmáceascá ãi sá deamesajul, ãi acesta sá se citeascá chiar aici la platformá, desprece urmeazá sá aibe loc, ãi atunci sá se ântàmple, voi vedeäi ce seântàmplá. Le spuneäi cá “Màine la un anumit timp, sausáptámàna viitoare la un anumit timp, urmeazá sá fie unanumit lucru,” ãi atunci cel necredincios sá ãadá acolo sáasculte la asta ãi sá o vadá prezisá ânainte sá se ântàmple.Atunci ei vor cunoaãte ce fel de duh este printre voi, acesta vafi Duhul lui Dumnezeu. Asta-i ce a spus Pavel, “Atunci dacáunul poate profeäi ãi descoperá lucrurile secrete, nu va cádeaântreaga adunare jos, sau cel necredincios, ãi sá zicá,‘Dumnezeu este ân mijlocul vostru’?” Ânäelegeäi? Deoareceaceasta nu poate fi^
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 52 Dar acum noi nu vrem^ “Cànd noi eram un copil,” a zisPavel, “am acäionat ca un copil,” el a spus Corintenilor acolo,“am vorbit ca un copil.” El avea o minte de copil. “Dar càndam devenit un adult, am pus lucrurile copiláreãti deoparte.”53 Acum, eu vá spun la toäi, vedeäi. Acum, cu càäiva ani ânurmá, voi eraäi copii cu aceste daruri, jucàndu-vá ânainte ãiânapoi. Dar voi aäi fost la o ãcoalá ândelungatá acum, estetimpul sá fiäi oameni, nu sá folosiäi acestea doar sá vá jucaäi cuele. Aceste daruri sunt sacre, ele sunt de la Dumnezeu, ãi voi nuvá jucaäi cu ele. Sá lásám pe Dumnezeu sá le foloseascá. Asta-iceea ce vrea slujba voastrá sá fie, ãi acela este felul cum sápunem Tabernacolul Branham ân serviciu. Ãi_ãi dacá aceastaeste chestionat, oricànd, lásaäi ca aceastá bandá sá stea ca omárturie cá acela este felul cum trebuie sá se facá ân Taberna-colul Branham.54 Dacá va fi un stráin sá viná ânáuntru, deoarece voi âi aveäitot timpul, deoarece acesta fiind un tabernacol interdenomina-äional, existá oameni care vin ânáuntru care nu au aceasta bineinstruit, ei nu o au, ei nu ãtiu mai bine. Ãi propriul lor pástor,ei vor sári drept ân sus ãi-i ântrerupe mesajul, ãi sfàãie ochemare la altar, ãi vorbeãte ân limbi ãi fiecare lucru ân felulacesta. Voi sunteäi un om mai bine antrenat decàt acela.Vedeäi? Apoi dupá serviciu, dacá el devine dezordonat, atunciacesta este locul diaconului sá meargá la el. Sá nu lásaäi capastorul sá trebuiascá sá o facá afará doar dacá se ajunge la unpunct unde nu existá nici un diacon aici, ânsá un diacontrebuie sá poarte grijá de aceasta. Ânäelegeäi?55 Acum, dupá serviciu^Dacá persoana doar se ridicá ãi dáun mesaj, pástorul dacá el vrea sá se opreascá doar un minut ãisá meargá ânainte, foarte bine, vedeäi, aceea depinde de pástor.Dar atunci imediat lásaäi ca diaconul, ânainte ca persoana aceeasá iese din cládire, sá-i ia la o parte ãi sá vorbeascá cu ei despreaceasta. Ãi dacá ei o pun sub semnul ântrebárii, aduceäi-i laaceastá bandá ãi ziceäi, “Aceasta este ceea ce episcopul sausupraveghetorul bisericii^” Care este episcop, cel^oricesupraveghetor. Vedeäi, asta-i ce este numit ân Biblie,“episcopic,” vedeäi, deci acela este supraveghetor general albisericii. Lásaäi^ “Acestea sunt ordinele ãi felul ân carebiserica noastrá o face. Acum, ne place ca voi sá veniäi sá vádaäi mesajul. Dar dacá voi aveäi un mesaj de la Domnul ãiacesta este^el sá fie dat, veniäi sus aici ãi aãezaäi-l peplatformá ãi lucrátorul nostru âl va citi cátre adunare, un mesajcátre aceastá adunare.” Dar acesta nu trebuie sá fie doarrepetarea Scripturilor, ãi lucruri ca acelea. Acesta trebuie sá fieun mesaj direct cátre popor, despre ceva care este gata sá aibeloc, sau ceva ce ei trebuie sá facá. S-a ânäeles aceasta? Ân regulá.222. Acum, existá vreo cale mai buná sá äii rànduialá ân
 bisericá decàt sá tot reaminteãti oamenilor cu o_o
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 repetare de la diaconi ân conformitate? Nu, aceea, eutocmai am explicat asta. Aceea este ântrebarea numárultrei.
 56 Diaconii, datoria voastrá este sá pástraäi ordine ân bisericá,cu bunátate ãi prietenie. Ãi apoi voi trebuie sá, dacá cineva iesedin ordine ân bisericá, sau vine ânáuntru aici ca un beat, saucineva vine ânáuntru.
 57 Aãa cum ei au âmpuãcat pe lucrátorul acela de pe platformáseara trecutá sus acolo. Voi aäi auzit despre aceea, beatul acelavenind ânáuntru cu o puãcá cu douá äevi. El a zbierat dupánevasta lui, ãi_ãi a vrut pe nevasta lui, ãi a mers sus cátrepástor. Ãi pástorul i-a arátat soäia care ãedea acolo, dar elurma sá o âmpuãte chiar ân bisericá, ãi pástorul a ânceput sánegocieze cu el. Ãi ân loc sá_ân loc sá^Acel_acel om cupuãca s-a ântors ân jur ãi l-a puãcat pe pástorul din amvon, ãiapoi a puãcat pe soäia lui, ãi apoi s-a puãcat pe sine.
 58 Acum, dacá ar fi fost acolo un grup de diaconi cànd omulacela a intrat pe uãa aceea cu puãca aceea, ei ãi-ar fi pusbraäele ân jurul lui ãi puãca luatá din màna lui. Ânäelegeäi?Vedeäi, aceia sunt_aceia sunt diaconi de ordine. Ãi acum,aceste lucruri s-au dus ân felul ân care ei fac acum ãi voi váputeäi doar aãtepta la orice. Dar, reäineäi, diaconii suntpoliäiãtii lui Dumnezeu ân casa lui Dumnezeu, indiferent de cegàndeãte altcineva. Uneori un poliäist nu vrea sá trebuiascá sámeargá sus ãi sá facá o arestare asupra cuiva, poate unul dinprietenii lui, dar el este jurat pentru o slujbá, el trebuie sá ofacá oricum. Aceea este datoria lui faäá de oraãul lui.Ânäelegeäi?
 59 Aceea este datoria unui diacon la bisericá. Ãi dacá cinevasare ân sus ãi âncepe sá ântrerupá pástorul, sau una alta de felulacesta, ãi pástorul ân mesajul lui, diaconii trebuie sá páãeascála oamenii aceia, doi sau trei din ei, sá zicá, “Am putea sá-äivorbim, frate?” Vedeäi? Sá-l aducá din bisericá, afará ân oficiu,ânáuntru aici sau vreun alt oficiu, ãi sá-i vorbeascá despreaceasta, zicànd, “Tu nu trebuie sá ântrerupi.” Voi ãtiäi, aceastaeste o_aceasta este o amendá mare prin lege sá ântrerupi unserviciu oricum. Ânäelegeäi? Dar unii oameni, aãa ca o persoanádelicventá sau ceva, vine printre voi, voi ãtiäi, ãi_ãi vreunfanatic religios, ãi_ãi âncepe sá strige ânainte, atunci diaconii^Ãi dacá diaconii nu par a fi ân stare sá-l controleze, atuncicomitetul de administratori sau oricare altul ân bisericá potpáãi sus ãi sá dea ajutor la o astfel de persoaná. Voi ãtiäi asta.
 60 Ãi_ãi acum lásaäi-má sá pun din nou ântrebarea aici:
 Existá vreo cale mai buná de a äine ân rànduialá bisericadecàt sá reaminteãti oamenilor cu o repetare de ladiaconi, acum, ocazional?
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 61 Acum eu cred cá_pástorul, din cànd ân cànd^Sau sápuná banda aceasta, sá stea aceea ca o márturie. Diaconii suntpoliäiãti, iar cuvàntul lor este lege ãi ordine. Ânäelegeäi? Ãi auautoritatea de la bisericá ãi chiar de la legea naäiunii sá facáacea casá a lui Dumnezeu sá fie locul potrivit. Ãi oricine sá seopuná unui diacon ân felul acesta, este supus la_la doi pàná lazece ani ân ânchisoarea federalá. Dacá voi le spuneäi sá se ducáãi ei nu o fac, sau ceva de felul acesta, cineva cu comportaredezordonatá, el doar nu ãtie ce face el la^El este supus elânsuãi, expunàndu-se la tot felul de amenzi, orice.
 62 Ãi apoi dacá se ajunge la punctul cá cineva^Acum, ca^Ãi dacá cineva sare ân sus ãi devine ân dezordine^Doar poatevorbeãte ân limbi sau ceva, eu nu aã merge ânáuntru la aceea.Vedeäi, lásaäi-i sá meargá, din cauzá cá dacá ei sunt un stráin.Dacá ei sunt oamenii noãtri proprii, atunci doar lásaäi^Searaurmátoare, voi diaconii doar luaäi aceastá bandá, ãi ziceäi,“Acum, noi urmeazá sá punem rànduiala bisericii ânainte canoi sá âncepem serviciul, eu vreau ca fiecare sá ânäeleagáaceasta.” Ãi voi pástorii ãi voi toäi puteäi lucra âmpreuná ânfelul acesta.
 223. Acum, Frate Branham, ce zici de ãcoala Duminicalá?Frate Branham, despre ãcoala Duminicalá (ân regulá),trebuie ea sá fie ânainte de serviciul de predicare?
 63 Da, noi ântotdeauna am avut-o ân felul acela. Acum ãcoalaDuminicalá ânainte de serviciul de predicare. Ãi aceea dá oocazie ca cei micuäi care participá la ãcoala Duminicalá, sáelibereze clasele lor. Ãi dacá_ãi dacá ei vor^ãi cei micuäi nuânäeleg aceasta, ãi ei trebuie sá ãadá prin tot decursulserviciului de predicare ãi apoi sá aibá ãcoalá Duminicalá, ceimicuäi sunt epuizaäi. Lásaäi ca ãcoala Duminicalá sá fie maiântài, sá aibe un timp stabilit, doar la un timp stabilit ân careãcoala Duminicalá merge ân sesiune. Supraveghetorul ãcoliiDuminicale trebuie sá vadá, ca acea ãcoalá Duminicalá sámeargá ân sesiune la un anumit timp, timp stabilit. Ãi aceastase elibereazá la un anumit timp. La toate ãcolile Duminicale leeste permis un anumit timp pentru aceasta, ãi apoi sáelibereze.
 224. Trebuie sá fie ânváäátorul pentru aduläi altcineva decàtpástorul?
 64 Dacá astfel s-a cázut de acord. Dacá pástorul vrea sá ânveäeãcoala Duminicalá ãi apoi sá aducá mesajul mai tàrziu, aceeaeste bine ãi frumos dacá el vrea sá facá serviciul dublu. Dardacá el nu o face, atunci sá aveäi ânváäátorul vostru adult deãcoalá Duminicalá (vedeäi?) pentru clasa voastrá de aduläi. Ãiatunci dacá_dacá pástorul are pe altcineva acolo ân gànd, ãipersoana vrea sá o facá, daäi-vá treizeci de minute, sau pentru
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 oricàt urmeazá ca voi sá ângáduiäi ãcoala voastrá Duminicalá,treizeci sau treizeci ãi cinci, patruzeci de minute, orice esteaceasta.65 Ãi ar trebui sá fie un clopot aãezat aici. Ãi cànd acel clopotse bate, aceea ânseamná^sau fie clopotul bisericii, cànd elbate pe dinafará, aceea este eliberarea ãcolii Duminicale. Ãicànd suná clopotul, aceea ânseamná cá fiecare lucru vine laordine chiar acolo.66 Acolo sá fie un anumit timp atunci pentru un imn saudouá, orice vreäi voi sá càntaäi. Nu prea mult timp, voi obosiäipe oameni prin a-i äine prea mult, vedeäi. Ãi doar bateäiclopotul, aveäi un imn sau orice vreäi voi sá faceäi, ãi apoitrimiteäi clasele voastre la loc. Ãi imediat cànd vine timpulacela, sá zicem cá urmeazá sá fie la_la ora zece, sau zecetreizeci, sau zece ãi cincisprezece, orice este, bateäi clopotulacela ãi fiecare ânváäátor elibereazá clasa lor, vine la audienäáaici afará. Ãi apoi^Ãi dá raportul, raportul de ãcoaláDuminicalá, ãi atunci elibereazá ântregul lucru, ãi-i lasá pe toäiacei care vor sá stea pentru serviciul de predicare sá urmeze.Vedeäi, atunci este ân ordine.
 Ântrebare? Càt de muläi^[Cineva ântreabá pe FrateleBranham, “Atunci noi avem o clasá âmpáräitá, cu altecuvinte?” _Ed.]
 67 O, da, voi trebuie sá aveäi. Unul_unul ân vàrstá de trei aninu poate ânäelege ce ar ânäelege unul ân vàrstá de patrusprezeceani. Eu cred cá am asta puäin mai departe.225. Càte clase trebuie sá fie acolo?68 Voi trebuie sá puneäi clasele voastre ân^Ca o clasámititicá care vrea sá aibe flanel-grafie, aceea este prea multpentru un báiat sau o fatá ân vàrstá de patrusprezece ani.Ânäelegeäi? Voi trebuie sá aveäi pe cineva sá ia o clasá pentruacei copii mici, ceva mamá bátràná sau ceva care ãtie cum sáaibe grijá de ei. Alte clase, eu cred, ar trebui sá fie cineva careeste mai ân stare sá prezinte Cuvàntul. Ânäelegeäi? Ãi acolotrebuie sá fie clase. Sá zic acum, acolo sá fie ca o clasá dela^Cel puäin trei clase.69 Acolo ar trebui sá fie o clasá de bebeluãi mititei, acolo artrebui sá fie cam de la vàrsta de cinci ani. Ãi toäi ceilaläi subaceea sá fie äinuäi cu mama lor, ãi duãi la camera copiilor dacáeste necesar ân timpul de_de predicare, dacá ei âncep sá seagite. Pentru aceea este camera copiilor.70 Ãi eu cred cá_clasele ar trebui sá fie aranjate ca de lacopilaãi cam ân vàrstá de cinci sau ãase ani, pàná la opt saunouá, zece, ceva de felul acesta. Ãi apoi de la vàrsta de zece anipàná la cincisprezece sá fie ân_clasa adolescenäilor. Ãi apoiclasa aduläilor peste cincisprezece, deoarece ei^dacá ei sunt
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 destul de ân vàrstá sá_sá^ân ziua de azi ei pot obäine delucru ãi ei vor sá voteze la vàrsta aceea, aproape cá; astfel ei_eiar trebui sá fie ân stare sá audá Cuvàntul, dar sá viná ânauditoriul principal ãi sá aibe asta.226. Cine sá fie ânváäátorii?71 Ia te uitá, aceea depinde de voi ca sá votaäi proprii voãtriânváäátori ânáuntru. Ãi voi trebuie sá faceäi asta, sá-i puneäiânáuntru acolo, sá luaäi pe cineva. Ãi ântàlniäi-vá cu biserica, ãiziceäi, “Cine este^Cine de aici se simte cáláuzit de Domnul?”Ãi atunci luaäi un ânváäátor calificat. Ãi atunci lásaäi ca aceastasá se facá. Aceasta trebuie sá fie treabá ân mod strict, fraäilor.Dacá ânváäátorul nu se poate califica la aceasta, atuncischimbaäi ânváäátorii.72 Cànd vine timpul, sub Dumnezeu, dacá eu simt cumva cáOrman Neville nu se mai poate califica sá fie pástor aici, eu amsá menäionez aceasta la bisericá. Cànd eu aã vedea un lucruaici, má gàndesc cá voi diaconii nu v-aäi putea califica sá fiäidiaconi, eu am sá menäionez aceasta la bisericá, cá, “Eu aflu cáexistá un anumit diacon aici care face ceva ce el nu ar trebui sáfacá, ãi nu-ãi äine postul de datorie,” ãi aãa mai departe ân felulacesta, sau un administrator sau orice este el. Eu nu-l pot votaânáuntru sau afará, biserica trebuie sá facá asta, dar eu cucertitudine urmeazá sá o prezint ânaintea bisericii. Vedeäi,deoarece asta-i ceea ce ea trebuie sá facá. Asta este ce trebuieeu sá fiu ca supraveghetor, eu trebuie sá má uit ãi sá vád ce sepetrece. Noi mergem spre Cer, nu aici afará pe undeva sá avemun raliu sau ceva sá avem o muläime de distracäie ãi sá alergámunul peste altul, ãi sá jucám baseball. Noi suntem aici mànuindcel mai graäios lucru care existá pe pámànt, Cuvàntul luiDumnezeu, ãi acesta trebuie sá fie dus ânainte ân ordineevlavioasá.
 Cine sá fie inváäátorii?73 Aceasta depinde de voi sá-i selectaäi. Dar eu aã lua, pentrucopii, eu aã lua o femeie bátràná, careva care poate sá facáasta. Dar pentru adolescenäi, eu aã lua ceva ânváäátor care estestrict, ãi nu doar sá meargá afará ãi sá aibe frigare decrenvurãti. Aceea ar fi ân regulá dacá ei vor sá meargá la ofrigare de crenvurãti, dar sá puná doar tot lucrul la aceea^Puneäi-l la Cuvànt, lásaäi pe cineva care este ân stare sá äináCuvàntul. Ãi aceasta urmeazá sá fie, aceastá bisericá nu stápentru^Frigarea de crenvurãti este ân regulá, ãi_ãi picnicurimicuäe la care voi vreäi sá mergeäi âmpreuná ãi sá aveäipártáãie, aceea este bine, aceea_aceea este ce ar trebui sáfaceäi sá distraäi copiii. Dar ân acest loc ânáuntru aici, acestaeste Cuvàntul lui Dumnezeu. Frigarea de crenvurãti este càndvá adunaäi âmpreuná, sau ceva de felul acesta, dar nu ânaceastá casá a lui Dumnezeu. Ãi aceãtia ãtiu, desigur noi ãtim
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 cá noi nu credem ân aceastá nesábuinäá aici de_de_de chefuriãi fiecare lucru ca acesta pe aici, noi_noi^voi ãtiäi mai binedecàt atàt.227. Cine sá fie peste ãcoala Duminicalá sá o äiná ân
 rànduialá?74 Supraveghetorul de ãcoalá Duminicalá. Ãi aceea este treabalui. El nu trebuie sá aibe nimic de-a face cu diaconii,administratorii, pástorii sau nimeni altul, el are o slujbá de-a luiproprie. Oricine este ânváäátorul vostru de ãcoalá Duminicalá,eu nu ãtiu. Dar acel ânváäátor de ãcoalá Duminicalá trebuie sávadá cá fiecare clasá este ân locul ei, ãi fiecare ânváäátor esteprezent, sau sá ânlocuiascá un alt ânváäátor pentru ânváäátorulacela dacá el nu este acolo ân ziua aceea.75 Apoi chiar ânainte de Duminicá^Ân timp ce_lecäiile mergânainte, supraveghetorul de ãcoalá Duminicalá, trebuie sámeargá pe acolo ãi sá stràngá ofertele pe care ei le au acoloânáuntru (colectele ãcolii Duminicale), ãi raportul despre càäisunt prezenäi, càte Biblii aveau ei ân aceastá clasá, ãi aãa maideparte, ãi sá facá un raport despre aceasta. Ãi apoi sá steaânaintea audienäei chiar ânainte de serviciul de predicare, càndi se dá un loc sá o facá, cànd ei au raportul de ãcoaláDuminicalá dupá ce se terminá ãcoala Duminicalá, spune càäiânváäátori, càäi erau prezenäi, ãi càäi ân total din ântreaga ãcoaláDuminicalá, totalul ântreg_ântreg de oferte, ãi aãa mai departeân felul acesta. Diaconii, administratorii, pástorii, nu trebuie sáfacá asta. Ei nu au nimic de-a face ân aceasta, aceea este treabasupraveghetorului ãcolii Duminicale.76 Ãi atunci dacá el vede cá ãcoala Duminicalá are nevoie deanumite lucruri, atunci el trebuie sá prezinte asta la_lacomitetul de administratori iar administratorii au o ãedinäáasupra acesteia, mai ântài. Ãi apoi administratorii, dacá ei aflácá existá suficiente fonduri ãi aãa mai departe, prin casier,atunci aceasta poate sá se cumpere; dacá el vrea una altapentru literaturá, sau orice este, sau ceva Biblii sau ceva, ei vorsá cumpere o Biblie pentru acela, voi ãtiäi, care poate afla celemai multe cuvinte ãi sá citeze cele mai multe Scripturi, cevapremiu sau ceva pe care ei urmeazá sá-l dea ân felul acesta,cadou, ãi ei vor sá-l cumpere prin bisericá. Atunci lásaäi caaceea sá fie prezentat la_la_la diaconi^ãi apoi ei sá afledacá aceasta este_dacá aceasta este_dacá aceasta este âncaserie. Ânäelegeäi?77 Ãi apoi má gàndesc cá aceea rezolvá cele cinci ântrebáridespre asta.
 Acum despre cea urmátoare, este:228. Frate Branham, referitor la rànduiala bisericii, noi am
 âncercat sá mergem conform cu felul cum ânäelegem noiordinele date ân dedicarea noii biserici. Ãi prin a face
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 astfel, unii s-au supárat ãi au párásit biserica. Iar aläii nuvor sá asculte la orice spunem noi, mai ales copiii. Noi amvorbit cu párinäii despre copiii lor, ãi ei nu vor sá aibegrijá de ei. Acum, am ânäeles noi greãit? Sau, mergem noiprivitor la aceasta pe calea greãitá? Muläumesc.
 Acum lásaäi-má sá ráspund la aceasta aãa cum ele vin jos:Ân respect faäá de rànduiala bisericii, noi am âncercat sámergem conform cu felul cum am ânäeles aceasta dat ândedicarea noii biserici.
 78 Acum, aceea este corect, voi faceäi bine. Acum, aceãtiatrebuie sá fie diaconi, eu presupun, deoarece aceasta este chiaraici la treaba diaconilor. Ân regulá.
 Ãi ân a face astfel, noi avem adesea^oamenii adesea s-au supárat pe noi.
 79 Ei se supárá pe mine, de asemeni! Ei o vor face la orice om.Ânäelegeäi? O persoaná care face asta, acolo este ceva greãit cupersoana aceea. Ei nu sunt ân regulá cu Dumnezeu, pentru cáDuhul lui Cristos este supus la ânváäátura lui Cristos, casa luiCristos, rànduiala lui Cristos. Ânäelegeäi? Ãi orice om care^Sau orice femeie, sau orice persoane, copii, care s-ar enerva peun diacon evlavios care le-ar spune sá fie^ãi, sau oricepárinte care s-ar enerva pe un diacon^Ântr-adevár, noi vrempe fiecare ân aceastá bisericá pe care âi putem aduce; dar dacáaceea ar cauza numai necaz pe altundeva, existá un spin sau“un iepure ân stiva de lemne,” aãa cum obiãnuiam noi sáspunem. Persoana aceea nu este corectá.80 Dacá ei pleacá, existá numai un singur lucru de fácut:lásaäi-i sá plece, ãi rugaäi-vá pentru ei. Ânäelegeäi? Apoi poatecareva din diaconi merge la biserica lor^sau merge la casalor càndva, ãi sá afle de ce au plecat, ãi sá-i ântrebe ce eragreãit. Atunci, ãi dacá ei^Vedeäi dacá puteäi sá-i âmpácaäi.Dacá tu nu poäi, sá ia doi sau trei martori cu el, ca ei sá poatáfi ânäeleãi. Atunci dacá ei nu pot sá fie ânäeleãi, atunci aceastase spune ânaintea bisericii dacá ei sunt un membru de aici dinbisericá. Atunci ei sunt^81 Ãi atunci dacá ei nu sunt membri ai bisericii, desigur ei nusunt membri din aceastá adunare, ei trebuie sá fie fácuäi sá fieân ordine. Vedeäi, ei_ei trebuie sá asculte de rànduielilenoastre de aici, deoarece acestea sunt rànduielile bisericii.Acestea sunt lucruri pe care noi nu vrem sá le facem, lucruricare nu-mi place sá le fac, dar sunt lucruri care trebuiescfácute. Ãi eu má expun pe mine ân a spune aici prin aceastábandá, acesta sunt eu, ei má pot auzi spunànd ãi ãtiu cá acestasunt eu, nu voi oamenii. Voi m-aäi ântrebat aceste ântrebári, ãieu vi le dau càt de bine ãtiu eu din Cuvàntul lui Dumnezeu.82 “Acum, dacá acei oameni se mànie ãi ies dintre voi, cespune Scriptura despre aceasta, Frate Branham?”

Page 19
                        

RÀNDUIALA BISERICII 831
 83 “Ei au plecat afará de la noi deoarece ei nu erau dintrenoi.” Ãi aceea o stabileãte. “Au párásit biserica,” asta-i ce aufácut ei. Ân regulá.
 Aläii nu vor sá asculte la orice spunem noi, mai alescopiii.
 84 Copiii trebuie sá cunoascá disciplina, ei ar trebui sá oprimeascá acasá. Dar chiar dacá acesta este al meu, copiii meiintrá aici la orice timp, dacá ei devin ân dezordine, eu nu vreauca voi sá trageäi nici o sfoará; Sarah, Rebeckah, Joseph, Billy,sau oricare ar putea fi el. Voi spuneäi-mi mie, eu voi avea grijáde asta. Dacá ei nu se pot comporta, atunci ei vor sta departede la bisericá pàná cànd ei vor ânváäa sá se comporte. Aceastanu este o arená, aceasta este casa lui Dumnezeu. Acesta nu esteun loc sá te joci, ãi sá patinezi, ãi sá scrii notiäe, ãi sá ràzi, ãi ságlumeãti, aceasta este casa lui Dumnezeu, ãi trebuie sá fieândeplinitá evlavios.85 Voi veniäi aici sá vá ânchinaäi, nici mácar sá vizitaäi. Acestanu este un_acesta nu este un teren de picnic, acesta nu este unloc de vizitare; acesta este locul de vizitare al Duhului Sfànt,ascultám la ce El are de spus, nu unul la altul. Noi nu venimaici sá_sá avem pártáãie unul cu altul, noi venim aici sá avempártáãie cu Cristos. Aceasta este casa de ânchinare. Ãi copiiitrebuie sá fie disciplinaäi, ãi dacá ei sunt^de párinäii lor. Sáfie aceasta cunoscut! Aceea dacá aceãti diaconi^Dacá aceãtipárinäi ai copiilor nu vor asculta la ce au spus aceãti diaconi,atunci acest párinte sá fie corectat el ânsuãi.
 Noi am vorbit cu párinäii despre copiii lor, ãi ei nu vor sáaibe grijá de ei.
 86 Dacá ei sunt membri ai acestei biserici, atunci voi sá luaäidoi sau trei cu voi ãi chemaäi pe párintele acela ântr-o ãedinäáparticulará, ântr-unul din birouri. Mie nu-mi pasá cine esteacesta, dacá sunt eu, dacá este Fratele Neville, dacá este BillyPaul ãi báieäaãul lui, dacá este Fratele Collins ãi unul din copiiilui, sau oricare din restul din noi. Noi suntem^Noi ne iubimunul pe altul, dar noi suntem legaäi prin datorie faäá deDumnezeu ãi acest Cuvànt. Dacá el este Doc, nu conteazá cineeste el, noi trebuie sá ne chemám unul pe altul ânáuntru ãi sáfim cinstiäi unul cu altul. Cum poate Dumnezeu vreodatá sálucreze cu noi, dacá noi nu suntem cinstiäi unul cu altul? Cum osá fim noi cinstiäi cu El? Ânäelegeäi?87 Acesta este un ordin, noi trebuie sá pástrám casa luiDumnezeu! Iar diaconii trebuie sá ãtie cum sá facá asta.Ânäelegeäi? Ãi de aceea vá spun eu acum sá pástrám lucrurileacelea la curent. Ãi dacá aceasta, voi spuneäi párinäilor ãi ei nuvor asculta de aceasta, nu vor sá asculte la aceasta, atunci tuia-äi un alt diacon sau unul din administratori, sau vreopersoaná buná din aceastá bisericá, ãi chemaäi^ia al táu
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 admin-^Ia comitetul táu de diaconi, voi toäi diaconiiâmpreuná, ziceäi, “Frate Jones, Frate Henderson, FrateJackson,” sau oricine ar putea fi acesta, “copiii lor se poartáráu, ãi noi le-am spus de douá sau trei ori despre copiii lor ãi einu vor sá asculte.”
 88 Atunci chemaäi pe Fratele Jones ânáuntru, sau FrateleOricine este el, ãi ziceäi, “Frate Jones, noi te-am chemat aicipentru o ântrunire. Noi te iubim, ãi noi^tu eãti o parte dinnoi, tu eãti unul din noi. Lasá-má doar sá pun aceastá anumitábandá ãi sá ascultám ce a spus Fratele Branham despreaceasta, vedeäi. Acum, noi äi-am cerut ca sá-i faci pe copiiiaceia sá se comporte. Ânäelegi? Dacá ei nu vor sá se comporte, ãitu nu-i poäi face sá se comporte ân bisericá, lasá-i cu cineva ântimp ce tu vii la bisericá pàná cànd ei ânvaäá cum sá secomporte ân casa lui Dumnezeu.” Vedeäi? Dar acesta este unordin, acesta trebuie sá fie dus la ândeplinire! Ânäelegeäi?
 Acum cealaltá ântrebare merge ânainte:
 Acum, am ânäeles noi greãit?
 89 Nu, domnule. Nu aäi ânäeles greãit, aceea este corect. Eu ospun din nou, ordinele. Ân armatá, ei nu te ântreabá, “Vrei tu sámergi sá faci un anumit lucru?” Dacá tu eãti ân armatá, tu eãticonstràns sá o faci. Ânäelegeäi? Ãi acela este felul cum este ân^Eu sunt constràns sá predic Evanghelia. Eu sunt constràns sástau pentru Aceasta indiferent de ce spun ceilaläi oameni ãifraäi ai mei ãi aãa mai departe spun despre Aceasta, eu suntconstràns sá o fac. Eu trebuie sá ránesc simäuri ãi sá tai peoameni ân bucáäi, dar dacá eu^
 90 Voi nu vreäi sá ajungeäi ca Oswald. Ânäelegeäi? Dacá tu nupoäi sá fii ân dezacord cu un om ãi alte lucruri, apoi sá-i daimàna ãi âncá sá ai aceleaãi simäiri faäá de el, atunci acolo esteceva greãit cu tine. Dacá eu nu pot sá fiu ân dezacord cu un om(amáráciune, de la o margine la alta) ãi totuãi sá gàndesc totatàt de mult despre el cum_cum Cristos s-ar gàndi, atunciacolo este ceva greãit cu duhul meu, eu nu am Duhul luiCristos. Ânäelegeäi?
 91 Dacá el zice, “Pái, Frate Branham, eu_eu cred cáânváäátura ta este aceasta, aceea.”
 92 “Ân regulá, Frate, hai sá venim âmpreuná sá raäionám, tu ãieu. Noi o vom lua noi ânãine. Noi vom merge aici ân camerásinguri, ãi noi o vom raäiona.” Ãi el doar má taie ân bucáäi, ãi eutrebuie sá-i spun lucruri ânapoi cátre el. Dacá ân inima mea eunu pot sá simt la fel despre el, cá “el âncá este Fratele meu ãi euâncerc sá-l ajut,” atunci eu nu-l voi ajuta, nu existá nici o caleca eu sá-l ajut. Dacá eu nu-l iubesc, la ce foloseãte sá mergacolo? Spune-i, “Primul rànd ântài, Frate, eu nu te iubesc, ãi
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 lasá-má sá-mi scot asta afará din inima mea chiar aici ânainteca noi sá intrám acolo, deoarece eu nu te pot ajuta pàná càndeu te iubesc.”93 Ãi asta-i adevárat, ãi acela este felul. Vedeäi, duceäi-oânainte, voi aäi fácut exact corect, acela este felul cum trebuiesá fie. Voi nu aäi ânäeles greãit.
 Mergem noi cu aceasta pe calea greãitá?94 Nu, aceasta este calea corectá sá duceäi asta. Ordinea sá fiepástratá! Deoarece aceasta este constant^Acum, copilaãii ãimamele, bebeluãii ãi altele, ei_ei vor plànge, ãi dacá ei ajung sáplàngá prea mult ãi ântrerupe pe pástorul vostru acolo sus,amintiäi-vá, voi sunteäi gárzile lui; voi sunteäi gárzile lui ânEvanghelie. Ânäelegeäi? Ãi dacá aceasta ântrerupe mesajulDomnului, atunci voi sunteäi diaconi ce trebuie voi sá faceäi?Ântocmai ca un om care vorbeãte ân limbi, el este legat prindatorie. Ãi un om care predicá, el este legat prin datorie faäá deCuvànt, el este legat prin datorie faäá de aceste lucruri. Fiecaredin voi este legat prin datorie faäá de o slujbá, ãi aceea este_ãiaceea este ântocmai ce noi_noi suntem aici sá facem.95 Acum, noi nu vrem sá aãteptám prea mult, ãi eu ãtiu cá euam o ântrevedere ân càteva minute, deci eu voi_eu voi âncercadoar sá má grábesc càt de repede pot eu.229. Frate Branham^Acolo sunt trei, douá ântrebári pe acest
 cartonaã aici. Frate Branham, care ar fi metoda de astrànge ofertele ân bisericá pentru oameni? Cum trebuiesá se facá aceasta?
 96 Eu cred cá stràngerea de oferte ân bisericá pentru oameninu ar trebui sá se facá numai dacá aceasta este pentru pástorulvostru. Ãi eu cred cá dacá cineva vine ânáuntru pentru caritate,sau ceva de felul acela care^Sau cineva ân_ân mare nevoie,ca unul din membri noãtri de aici sau adunarea, sá zicem dacáunul din Fraäii noãtri, ãi ei au avut ceva necaz; pái, eu credatunci cá aceea sá fie anunäat la platformá, ãi pástorul sá facáasta, ãi eu cred cá este de datoria lui sá facá asta; ceva fratecare este ân nevoie de ceva, el sá o prezinte la bisericá, dacávrea sá fie luatá ân felul acela.97 Dacá este cineva ân nevoie ãi_ãi atunci voi nu vreäi sá luaäioferta pentru persoana care este ân nevoie, atunci lásaäi cacomitetul sá se ântruneascá ãi sá cadá de acord asupraanumitor sume pe care ei vor sá o dea la acea persoaná dincaserie. Dacá caseria are puäin la timpul acela ãi ei nu-ãi potpermite sá o facá, atunci aceasta trebuie sá fie strànsá, pái,sá_sá^sá se discute cu comitetul, sá dea ordine la pástor, ãipástorul sá ceará dupá acest lucru anumit. Sá zicem, “Acum, ânseara aceasta, Fratele nostru Jones, el a avut un_un accidentgroaznic, casa lui a ars. Ãi ân seara aceasta, ca Creãtini, noivom merge âmpreuná, ca fiecare din noi sá facá un angajament
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 de ceea ce putem sá facem sá ajutám pe Fratele Jones sá fieânapoi cu casa lui din nou.” Vedeäi, sau_sau orice este. Vedeäi,noi_noi vom face asta. Aceea sá se spuná de la platformá,acela este felul sá faceäi asta. Ãi apoi lásaäi ca angajamentele sáfie date ânáuntru, ãi apoi daäi-le acolo la casierul bisericii. Ãiaceste angajamente sá fie plátite prin casierul bisericii, ãi datelor. Ãi_ãi daäi persoanei o chitanäá pentru aceasta, deoarece eunu ãtiu dacá aceea se scade la impozit sau nu; eu cred cáaceasta este pentru ceva de felul acela.98 Acum, dar cànd se ajunge cum un_un stráin vine ânáuntru,un stráin vine ânáuntru cum el este^Un om vine ânáuntru ãizice, “Pái, voi ãtiäi ce? Eu_eu_eu sunt ântr-o cálátorie ãi eu_euam o explozie la un cauciuc, ãi eu vreau un cauciuc nou.Stràngeäi-mi o ofertá ân seara aceasta pentru un cauciuc nou.”Acum, aceea nu trebuie sá se facá. Nu, aceea nu trebuie sá sefacá. Ãi dacá pare sá_dacá pare sá fie un lucru vrednic, desprecineva pe care âl cunoaãteäi, comitetul se poate ântruni ãi sáhotárascá o anumitá sumá de bani de la casier sá-i cumpereacelui om un cauciuc sau orice era. Sau fie cá dacá caseriabisericii are puäin, ãi este hotáràt de cátre comitet cáaceãtia^Pástorul nu trebuie sá aibe de-a face ân aceasta,diaconii trebuie sá o facá, vedeäi, sau comitetul. Ãi acum dacáaceasta^Dacá aceasta s-a stabilit, atunci daäi pástorului,pástorul poate sá ia oferta. Dar, observaäi, dacá acesta este unstráin, acesta este ântr-o urgenäá, un om are nevoie de puäinibani ãi voi simäiäi cá este pentru o cauzá dreaptá, (acumaceasta este párerea mea), dacá este pentru o cauzá ântr-adevárdreaptá ãi voi ãtiäi cá este pentru o cauzá dreaptá^99 Acum, ântài dacá voi mergeäi sus acolo ãi vá uitaäi la cáräilemele ân casá, despre oameni care veneau pe acolo ãi ziceau, “Eusunt Reverend Cutare-ãi-cutare din aceastá anume-anumebisericá, ãi eu_eu am avut ceva necaz aici jos pe drum, ãieu_eu am nevoie de un rànd de cauciucuri,” ãi a ãtiut cá eutocmai am venit ânáuntru de la adunare ãi am avut o ofertá,sau ceva cam de felul acesta, eu âi dádeam lui, aproape cá, sámeargá sá-ãi ia un rànd de cauciucuri. Ãi m-am uitat ânregistru, acolo niciodatá nu a fost un astfel de predicator caacela, niciodatá nu a locuit ântr-un astfel de loc. Ãi acolo suntzece sau douázeci de mii de dolari ân registre din aceãti ani pecare i-am dat ân felul acesta, niciodatá nu am ãtiut nimicdespre ei ãi de unde erau. Am ajuns sá aflu, cá aläi lucrátoriziceau, “Pái, el mi-a fácut pentru aãa-ãi-aãa ãi aãa-ãi-aãa.100 Acum, biserica nu este ráspunzátoare, ci numai pentru ai eiproprii. Asta-i adevárat. Pentru ai lor, ei sunt ráspunzátori.101 Dar dacá acolo pare sá fie o cauzá vrednicá, ãi atunci dacávoi_dacá voi administratorii aäi putea zice, “Pái, acumaãteptaäi un minut. Acest om, acolo este maãina lui jos acolo,aceea este a lui (s-a ântàmplat), ãi aceasta. El nu este din
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 adunarea noastrá, vedeäi, dar aceasta este.” Atunci dacá ei vorsá o facá ân felul acesta, ãi ar spune ceva special despre unuldin afará^102 Nu ai noãtri proprii, acum, vedeäi, nu proprii noãtrioameni, pentru oamenii noãtri s-ar strànge chiar aici printre ailor_lor proprii, Fraäii lor aici, vedeäi.103 Dar dacá este cineva din afará, ãi un om zice cá lui âi estefoame sau^ãi dacá cineva vrea sá-ãi bage màna ân buzunar ãisá-i dea ceva caritate, aceea depinde de voi, dar despre ce euvorbesc de la bisericá. Ãi atunci dacá oamenilor bisericii li secere sá doneze, atunci^104 Acum, dacá voi aveäi un evanghelist, desigur, predicàndaici ânáuntru, atunci voi luaäi^voi^aceea este ânäelesânainte ca el sá viná, voi ãtiäi, ca voi sá-i daäi o ofertá, sau sá-iplátiäi salar, sau orice vrea el sá facá.105 Dar atunci dacá aceastá persoaná este aici, ãi este pentru ocauzá dreaptá, ãi pástorul^ãi comitetul ar vrea sá fie deacord ãi sá-i spuná pástorului asupra acesteia, atunci pástorulsá zicá, “O anume-anume persoaná ãade aici, noi nu cunoaãtempe om, el a venit ânáuntru ãi a cerut ca noi^el zice cá copiiilui sunt flámànzi. Noi nu avem timpul^noi nu am avuttimpul sá cercetám_pretinderea.” Ânäelegeäi?106 Dacá existá ceva de felul acela, atunci al nostru_nostru^Dacá existá ceva printre ai noãtri, proprii noãtri_noãtridiaconi se duc ãi cerceteazá cererile acelea. Ânäelegeäi? Ãiatunci dacá aceasta este vrednicá, atunci faceäi-o. Dacá nu estevrednicá, sá nu o faceäi, nu trebuie sá o faceäi. Dar acum dacáacesta este un om de aici, voi_voi_voi lásaäi ca pástorul sázicá, “Acum, comitetul de administratori mi-au zis cá ei nucunoãteau aceastá persoaná. Dar omul ãade aici, el zice cánumele lui este Jim Jones,” sau orice ar putea fi, “ãi el ãadechiar aici. ‘Ai vrea sá te ridici, D-le Jones? Acum, D-le Jones, lasfàrãitul serviciului, tu stai chiar la uãa din spate acolo, aãacum mergi afará.’ Ãi dacá careva din oameni simäiäi ân inimavoastrá, sau ceva care voi vreäi sá faceäi pentru acest om, daäi-ilui aãa cum ieãiäi afará.” S-a ânäeles, acum?107 Aäi luat voi asta pe a voastrá^Cátre acei care sunt pebandá^Ãi unul dintre^Fratele Collins a omis aceasta pebanda lui. Eu vreau sá restabilesc acel citat din nou dacá^deoarece el este unul dintre diaconi.108 Dacá_dacá existá vreunul din acesta, un om vine ânáuntrupe care voi^ãi este ân urgenäá ãi el vrea o ofertá de labisericá, administratorii ãi diaconii sá se ântàlneascá âmpreuná,ãi sá^ se ântàlnesc âmpreuná, ãi fac aceastá decizie, apoi spunpástorului cá s-ar putea face ân felul acesta. Lásaäi-i^Lásaäica pástorul sá spuná “Acest om anume,” âl chemaäi pe nume,“ãi noi nu-l cunoaãtem. Ãi metoda noastrá aici este sá_sá
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 cercetám ânainte ca noi sá luám oferte pentru oameni, ãi, aceeaeste, din ai noãtri proprii. Dar acest om de aici, el zice cá el esteân nevoie mare, el a avut o urgenäá, el are copii bolnavi, elâncearcá sá obäiná medicamente pentru copiii lui,” sau orice arputea sá fie, urgenäa. “Acum, el stá chiar aici, ‘Ai vrea sá teridici, Domnule?’” Vedeäi, ãi lásaäi-l sá se ridice. Ãi ziceäi,“Acum voi oamenii vedeäi ce^cine este el. Acum, laânchiderea acestui serviciu acest om va sta acolo la uãa dinfaäá, ãi oamenii mergànd afará, care simäiäi cá voi vreäi sácontribuiäi la aceasta, voi sunteäi liberi; noi am anunäat-onumai ân bisericá.” Voi nu o autorizaäi, voi doar o anunäaäi.Vedeäi, aceea este ospitalitate faäá de un stráin. Vedeäi? S-aânäeles acum? Ân regulá.109 Eu cred cá asta stabileãte ântrebarea aceea.230. Cum este cu benzile? Acum are: Cum este cu benzile?
 (Aceasta are un semn de ântrebare) Aãa cum, muläi scriula oficiu ãi te blameazá pe tine pentru acäiunea asuprabenzilor. De asemeni, despre aläii ân jurul bisericii carevànd benzi, dacá Dl. Maguire trebuie sá pláteascá dreptulde autor asupra lor.
 110 Ân regulá. Benzile sunt printr-un contract. Ãi dacá eu^Eunu ãtiu tocmai exact cànd se expirá contractul, dar administra-torii, aceasta aparäine de administratori; nu de diaconi, deadministratori; nu pástorul, administratori. Administratorii,tot la un anumit timp, ei_ei scriu un contract, aãa cum amânäeles-o. Ãi dacá aceasta_aceasta este greãit, atunciadministratorii sunt corecäi. Aceãti administratori au oânäelegere cu persoana care face benzile, iar benzile suntprintr-o concesiune.111 Nimeni altul nu poate sá facá benzi fárá ca sá-i fie permisde cátre persoana care are concesiunea, ãi ele nu pot fi vàndutefárá sá fie permis de persoana care are concesiunea, deoareceasta este legea, vedeäi, cá concesiunea o deäine. Vedeäi? Ãi dacáconces-^acela care deäine concesiunea vrea sá lase peCutare-ãi-cutare sá facá benzi, aceea depinde de el. Dacá elvrea sá lase pe fiecare sá facá benzi, aceea depinde de el; dacáel vrea ca fiecare sá vàndá benzi, aceea depinde de persoanacare posedá concesiunea. El trebuie sá aibe o_o notiäá scrisásemnatá de la deäinátorul concesiunii, sá facá ãi sá vàndábenzi, deoarece atunci el este eliberat de lege; cáci dacá el nuare, omul care are concesiunea asupra acesteia^Voi v-aäiface ráspunzátori la o^Dacá ar fi o_o persoaná stricatá carear vrea sá cauzeze ceva necaz, el ântr-adevár ar putea sá o facá.Tu treci peste acea concesiune^deoarece aceea este ântocmaica un drept de autor, vedeäi, acelaãi lucru, nu vá este permis sáo faceäi. Este o mare amendá sá faceäi asta.112 Deci dacá oamenii fac benzi, probabil cá ei au oâncuviinäare de la Dl. Maguire care_care are^care_care âãi
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 trage drepturile de la benzi. Ãi acum^ãi eu nu ãtiu despreasta, deoarece eu nu sunt suficient cu voi aici sá ãtiu care suntaceste lucruri, ãi la cine s-ar referi aceasta. Eu presupun cá Dl.Maguire âncá o are, deoarece acolo afará, eu sunt ân Californiasau Arizona, unde sunt eu, eu ânäeleg cá ei âncá cumpárá benzidin California. Fratele Sothmann, socrul D-lui Maguire, careeste fratele nostru aici ân bisericá. Eu cred cá Dl. Maguire âncáo are, concesiunea asupra acesteia.
 113 Ãi acum, acolo au fost plàngeri tot timpul asupra faceriibenzilor. Acum, cànd existá o plàngere despre ceva aparäinàndla finanäele din aceastá bisericá, este de datoriaadministratorilor sá vadá acel lucru sá fie clarificat. Ânäelegeäi?Acolo ar trebui sá nu fie, sub nici o formá, ceva.
 Acum voi vedeäi aici, el zice pe acest cartonaã aici, cá:
 Ei scriu la oficiu ãi te blameazá pe tine.
 114 Ân mod deschis, eu am avut multe scrisori despre aceasta, ãivor sá ãtie de ce nu-ãi obäin benzile lor. Acum voi cunoaãteäicontractul vostru cu acela care are concesiunea, aãa cum amânäeles^Benzile, eu_eu nu vreau sá am nimic de-a face cuele, eu ânsumi, dacá cineva poate folosi benzile pentruânaintarea Evangheliei, “Amin!”
 115 Dar, mai ântài, Fratele Roberson ãi ceilaläi au ânceput sá lefacá, Fratele Beeler ãi càäiva din ei au ânceput sá le facá; ãi apoicei doi báieäi, Fratele Mercier ãi Fratele Goad, le-au fácut cuanii; ãi, desigur, cànd fiecare din oameni le-au fácut, acolo aufost plàngeri asupra fiecáruia. Dar, se pare cá aici recent, aexistat o mare plàngere pentru cá nu-ãi primeau benzile.Oamenii m-au sunat de prin toatá äara. Ãi apoi altul, fiindbenzi re-tractate. Ei au pus un lucru un minut, ãi au dat ânapoiasupra unui alt lucru, ãi atunci voi nici mácar nu puteäiânäelege ce sunt ele.
 116 Acum, aceãti oameni care plátesc pentru aceste benzi artrebui sá primeascá o bandá veritabilá. Mie nu-mi pasá cetrebuie ei sá facá sá o obäiná, noi vrem ca sá vedem pe clienäiinoãtri ãi Fraäii noãtri (care ei sunt clienäii noãtri ãi Fraäiinoãtri), ãi aãa mai departe, ei trebuie sá aibe o bandá “A-numárul-1”. Acum, voi administratorii sá aveäi grijá de asta, caaceãti oameni sá fie satisfácuäi. Dacá nu-s satisfácuäi, banii lortrebuie sá li se restituie imediat.
 117 Ãi cineva m-a chemat, ãi zice cá ei au aãteptat cu luniledupá benzi. Acum, eu nu ãtiu cum ângrijeãte de aceasta FrateleMaguire. Eu_eu nu ãtiu despre asta, aãa cum eu nu ãtiu nimicdespre aceasta. Ãi eu^Nu este treaba mea sá ãtiu ceva despreaceasta, este treaba lui cu ei ãi administratorii. Ãi eu nu âncercsá páãesc ânáuntru, ânsá eu doar vá spun cum este legea despreaceasta. Ânäelegeäi? Legea despre aceasta este cá aceste benzi,
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 de la timpul cànd ei trimit dupá ele, acele benzi trebuie sá fiepe drumul lor ântr-o zi sau douá, trei sau patru, cinci zile; dupáce ei trimit dupá acele benzi, aceasta trebuie sá fie ân poãtá sauconcesiunea poate sá fie anulatá la orice timp cànd acestecomenzi nu sunt ascultate. Ânäelegeäi?118 Acum, ãi fiecare ãase luni sau un an, acesta trebuie sá fiereânoit, acest acord trebuie sá fie reânoit. Voi trebuie sá váântàlniäi la aceastá anumitá datá ân care aceastá concesiunezice cá voi trebuie sá vá ântàlniäi. Ãi atunci aceasta trebuie sáfie, cá este, aläi oameni trebuie sá viná ânáuntru la timpulacela, ãi voi trebuie sá anunäaäi pe aläii care au ântrebat desprebenzi, ãi vin ânáuntru cu acordul lor ãi ãed jos ãi o rediscutá.119 Acum, aceste ordine trebuiesc ânfáptuite! Ânäelegeäi? Ãitrebuie sá fie ânfáptuit corect, deoarece este plàngere. Ei s-auplàns cu Leo ãi Gene, ei s-au plàns cu fiecare, este plàngere cuFratele Maguire, ãi va fi plàngere cu altcineva, dar haideäi sáaflám care este plàngerea lor.120 Acum, ânsá cànd benzile âncep sá se ângrámádeascá, cutiide ele, scrisorile curg ânáuntru cu duzinele, ãi ei^Vedeäi,aceea nu cade ânapoi la cel ce face benzi, aceasta cade asupramea. Ei ântotdeauna vocifereazá asupra mea despre aceasta.Acum, este datoria mea ca un Creãtin sá vád ca oamenii sáobäiná pentru ceea ce ei plátesc, ãi eu vreau ca voiadministratorii sá vedeäi ca ei sá le obäiná. Dacá ei trebuie sáâncaseze mai mult, ia o bandá mai buná, iau o maãiná maibuná, noi vrem pe cineva sá facá banda aceea care o facecorect. Acela este interesul nostru. Banda trebuie sá se facácorect! Iar clientul trebuie sá fie satisfácut, sau opriäi ântregullucru ântru totul, noi nu vom avea benzi, doar lásám sá le facápe oricine vrea. Dar dacá ei urmeazá sá âncaseze pentru ele, eisá aibe grijá ca ei sá obäiná càt au plátit pentru ele, deoareceaceea este Creãtinátate. Aceea nu este nimic mai mult decàt sáfacá^121 Ãi cànd ei vin aici sá asculte la Evanghelie, eu vreau sá ledau cel mai bun din càt ãtiu eu cum sá le dau (vedeäi?), ãi càndei vin aici eu vreau ca voi sá vedeäi cá fiecare ãi fiecare lucrueste ânfáptuit. Acela este motivul cá eu vá spun vouádiaconilor, administratorilor, ãi pástorilor, aici ân searaaceasta, cá voi trebuie sá ândepliniäi aceasta la literá, deoareceoamenii vin aici sá gáseascá pe Dumnezeu, ãi noi trebuie sáavem aceste lucruri ân rànduialá.122 Ãi de asemeni benzile trebuie sá fie puse ân locul lor. Dacáei trebuie sá âncaseze mai mult, dacá voi aveäi benzi de clasa adoua pe care ei le folosesc, atunci obäineäi benzi mai bune.Dacá voi trebuie sá âncasaäi mai mult pentru ele, âncasaäi maimult pentru ele, lásaäi ca persoana sá primeascá pentru ce suntâncasaäi.
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 123 Eu nu sunt interesat nici ântr-un pic de drept de autor, ãinici un cent, ãi nici Tabernacolul nu este interesat; nu vreau cavoi sá fiäi. Sá nu fiäi interesaäi ân aceea, ân_ân drepturi deautor. Dacá ei ar pláti ceva, eu presupun cá voi ar trebui sáluaäi puäin drept de autor din cauzá cá ele sunt fácute aici. Eucred cá asta este ceva ce el i-a spus D-lui Miler ãi celorlaläidespre lege, noi trebuie sá luám anumite drepturi de autor sauaãa mai departe. Aceasta depinde de voi toäi sá aveäi grijá deasta. Eu nu am nimic de-a face cu asta decàt ce^Asta estestabilit âmpreuná, voi toäi aveäi grijá de asta. Eu nu pot aveagrijá de toate din aceasta, eu doar vá spun felul cum ar trebuisá fie ãi cum trebuie sá meargá. Aceea^Ãi voi ânäelegeäi, euam zis, “TREBUIE sá meargá”! Deci noi vrem ca aceasta sámeargá afará bine.124 Ãi dacá voi trebuie sá aveäi o maãiná mai buná sá o ia,atunci luaäi o maãiná mai buná. Dacá ea trebuie sá fie^Acum, am zis cátre ei, am zis, “Fiecare ântàl-^misiune la careeu merg ân càmp, ânainte sá merg, eu vá voi anunäa despre cepredici urmeazá sá predic eu acolo, ceva ce eu deja am^” Ãiv-am promis la toäi, care urmeazá sá reânregistreze din nouduminicá seara, cá “Ânainte ca eu sá predic vreun mesaj nou,acesta ar veni de la acest Tabernacol mai ântài, deoarece ei separe cá obäin o ânregistrare mai buná.” Vá amintiäi asta? Apoicànd eu vin aici sá predic mesajul meu, apoi má duc ânapoiafará ãi anunä pe omul cu banda ce servicii. Ei má ântreabá,“Ce anume? Ce urmeazá sá predici?” Eu i-am spus, “aceastáseará eu voi predica despre cutare-ãi-cutare, ãi seara aceastadespre cutare-ãi-cutare,” astfel cá ei o pot avea gata fácutá ãigata pentru client sá o obäiná chiar acolo; o au drept cu ei, obandá mai buná decàt cum ei ar avea afará ân miting, deoareceea este fácutá drept aici la Tabernacol unde acusticile suntbune. Ânäelegeäi?125 Acum, acum eu má duc ân aceastá mare evanghelizare, ceurmeazá ca eu sá fac acum ân stráinátate ãi altele, eu nu potpromite asta, voi vedeäi, eu nu pot promite cá eu voi predicaprimul meu mesaj aici. Deoarece cànd tu predici pe aici,mesajele, tu trebuie sá ai ceva care^Acesta_acesta devinetrezit ân tine, ãi este destinat sá deviná trezit la aceia careascultá la el. Tu trebuie sá faci ceva deosebit, voi vedeäi, ãi sáaduci doar aãa cum Mesajul este acolo. Dar ei sá puná o maãináân càmp, sau orice este, care va lua aceste benzi perfect.126 Ãi faceäi o bandá perfectá, ãi fiecare bandá sá fie repusá ãicontrolatá ânainte sá meargá, sau doar opriäi ântregul lucru;nici mácar sá nu aveäi nimic de-a face cu aceasta, lásaäi cafiecare om sá-ãi facá propria lui bandá. Ânäelegeäi? Dar sá ofaceäi corect, vedeäi, astfel ca aceastá plàngere sá se opreascá.Noi nu vrem nici o plàngere deloc. Dacá existá o plàngere, sáne ângrijim de ea, atunci noi o sá terminám cu aceasta.
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 127 Acum, má voi grábi tot atàt de repede càt pot. Billy arecam âncá douá ântrebári aici, sau trei, apoi noi vom termina.231. Càt de departe, Frate Branham, poate sau trebuie sá
 meargá un diacon sá pástreze ordine ân bisericá? Trebuienoi sá pástrám ordinea sau sá aãteptám pàná FrateleNeville ne spune ce trebuie sá facem?
 128 Aceea nu este treaba Fratelui Neville, aceea este treabavoastrá. Ânäelegeäi? Voi nu-i spuneäi Fratelui Neville despre cesá predice, cum sá o predice. Vedeäi, aceea este treaba voastrá,voi diaconii, voi trebuie sá faceäi aceea. Voi aveäi grijá deaceea. Aceea nu este nimic pentru Fratele Neville, aceea estetreaba voastrá. Ânäelegeäi?129 Acum, dacá un poliäist este aici afará pe stradá ãi el vedeun om cá furá proprietate din spatele unei maãini, trebuie el sácheme primarul ãi sá zicá, “Acum, Primarule, Onoarea voastrá,Domnule, eu lucrez pentru dvs. aici la aceastá foräá de poliäie.Acum, eu gásesc un om sus pe stradá aici, el_el fura cevacauciucuri de pe o maãiná noaptea trecutá. Acum, má ântrebdoar, care este párerea dvs. despre asta?” Ha! Vedeäi? Vedeäi,aceea nu ar fi ânäelept. Nu-i aãa? Nu, domnule. Dacá el fáceaceva greãit, aresteazá-l.130 Ãi dacá un om face ceva greãit aici ân bisericá, sau oricine,opriäi-i, vorbiäi cu ei. Nu fiäi arogant; dar dacá ei nu vorasculta, vorbiäi ântr-un fel ca ei sá ãtie ceea ce spuneäi. Vedeäi?Vedeäi, cum âi spui la un copil, zici, “Mergi ânapoi acolo,” ãi else poartá ráu. Diaconi, staäi la locul vostru! Puneäi^Acolosunteäi patru din voi, staäi doi ân faäá ãi doi ân spate, âncoläurile acestea sau pe undeva ân felul acesta. Ãi urmáriäifoarte atent, pentru renegaäi ãi orice altceva care vine ânáuntruân felul acesta, voi vedeäi. Ãi fiäi ân gardá, ãi mergeäi la postulvostru de datorie ãi staäi acolo, acela este scaunul táu; ãi staichiar aláturi de un perete ãi urmáriäi pe fiecare care vineânáuntru.131 Un diacon are grijá de casa lui Dumnezeu. Cineva vineânáuntru, vorbiäi cu ei; fiäi acolo sá-i salutaäi, daäi màna cu ei.Aceea este, cá tu eãti poliäistul, “Am putea sá vá arátámcamera de paltoane?” sau “Aäi vrea sá vá aãezaäi?” “Am puteasá vá dám o carte de càntári sau ceva?” sau “Acum ne-ar placeca dvs. sá vá bucuraäi aici, ãi_ãi sá vá rugaäi, ãi_ãi suntemfericiäi cá sunteäi aici cu noi ân seara aceasta.” Conduceäi-idrept ân jos la un loc, ãi ziceäi, “V-ar place sá fiäi mai aproapesau v-ar place sá fiäi ân spate aici?” sau oriunde mai mult.Aceea este ospitalitate.132 Un poliäist (sau diaconul) este un poliäist militar la armatá,curtenitor, dar totuãi cu autoritate. Ânäelegeäi? Voi ãtiäi ce esteun poliäist militar, este de fapt, dacá el âãi ândeplineãtedrepturile lui, eu cred cá el este ântocmai ca un capelan. Voi
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 vedeäi? El este curtenitor ãi fiecare lucru, dar totuãi el are oautoritate. Vedeäi, voi trebuie sá-l bágaäi ân seamá. Vedeäi, elpune^Aceãti recruäi ies acolo afará ãi se âmbatá, pái, el âipune la locul lor. Ãi aãa trebuie diaconul sá-i puná ân locul lor.
 133 Acum, reäineäi, diaconul este un poliäist, ãi funcäia unuidiacon este de fapt mai strictá decàt cele mai multe funcäii ânbisericá. Eu nu ãtiu despre vreo funcäie mai strictá decàtfuncäia de diacon. Asta-i adevárat, deoarece el are o_el are oslujbá adeváratá, ãi el este omul lui Dumnezeu. El este omul luiDumnezeu tot atàt de mult cum pástorul este omul luiDumnezeu. Cu certitudine, el este. El este slujitorul luiDumnezeu.
 134 Acum administratorii, singurul lucru, ei sunt sub datoriede cátre Dumnezeu sá urmáreascá finanäele acelea ãi sá aibegrijá de aceea, lucrurile care merg ânainte ân felul acesta. Eu v-am spus despre benzile acelea, ãi_ãi despre alte lucruri aicicare merg ânainte, despre cládire ãi reparaäie, ãi stràngerea definanäe ãi lucruri, aceea este_aceea este de ce sunt eiadministratori: proprietatea, finanäe ãi alte lucruri. Diaconii n-au nimic de-a face ân aceea. Ãi nici nu au_administratoriinimic de-a face cu slujba diaconilor.
 135 Acum, dacá diaconii vor sá ceará ajutorul administratorilordespre ceva, sau_sau administratorii al diaconilor, ãi voi toäilucraäi âmpreuná^Dar acelea sunt datoriile voastre, suntindicate. Ânäelegeäi? Ân regulá.
 136 Acum, nu, sá nu ântrebaäi pe Fratele Neville. Dacá FrateleNeville vá cere sá faceäi ceva, atunci acela este_acela estepástorul vostru, cu bunávoinäá ãi dragoste ãi fiecare lucru^Dacá el ar zice, “Frate Collins, Frate Hickerson, Frate Tony,sau cineva, ai vrea sá vezi ce este greãit ânapoi acolo ân colä.”La postul de datorie ân felul acesta, voi ãtiäi, ca un om adeváratal lui Dumnezeu.
 137 Reäineäi, voi nu lucraäi pentru Tabernacolul Branham, nicinu lucraäi voi pentru mine sau Fratele Neville, voi lucraäipentru Isus Cristos. Ânäelegeäi? Voi^Acela este pentru cinevoi o^Ãi El_El vá respectá loialitatea ântocmai la fel cum Elo respectá la pástorul acela sau oricare altul, El aãteaptáloialitatea voastrá! Ãi noi vrem sá ne arátám loialitatea.
 138 Acum, uneori aceasta devine greu. Este greu pentru minesá vád un lucrátor care ãade acolo eu âl iubesc din toatá inimamea, doar trebuie ântr-adevár sá-i spun; vedeäi, dar ântr-un felde dragoste, eu am o màná ântinsá sá-l ajut. Dar, vedeäi, ãi eivin la mine ãi-mi spun, “Frate Branham, tu eãti doar opersoaná minunatá, de ce nu poäi tu doar sá compromiäi puäinasupra acelui botez, ãi la asta, aceea, ãi cealaltá, aceaasigurare, ãi sámànäa ãarpelui.”
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 139 Eu zic, “Frate, eu te iubesc, dar acum doar sá luám^sáluám Scriptura ãi sá vedem cine este corect sau greãit.” Vezi,eu trebuie sá fiu ân stare sá^140 “O, acum, Frate Branham, eu âäi spun, tu eãti cu totulgreãit.” Vedeäi, âãi pierde cumpátul.141 “O,” eu zic, “pái, poate cá sunt. Atunci, dacá eu sunt, sigurtu sá-mi spui, tu eãti^Dacá tu ãtii unde sunt eu greãit, atuncitu aratá-mi unde sunt eu greãit.” Ãi eu vreau sá primesc, vezi.142 Acelaãi lucru, “Mái, tu nu ai nici o treabá sá-i spui la acelcopil sá ãadá jos.” Acum, diaconul este_este custodele la casalui Dumnezeu. Vedeäi? Acum dacá voi^El are grijá de casalui Dumnezeu ãi o pástreazá ân ordine. Acum, asta-i ceea cespune Scriptura, ãi dacá voi aveäi orice altceva care diaconultrebuie sá facá, voi veniäi sá-mi spuneäi. Vedeäi, acolo esteacelaãi lucru, dar aceea_aceea este datoria voastrá sá faceäiasta, da, doar urmaäi.143 Ãi voi sá nu ântrebaäi pe nimeni, aceea este_aceea este doardatoria voastrá. Fratele Neville nu ântreabá pe nimeni, bisericanu trebuie sá ântrebe^eu vreau sá spun, administratorii nutrebuie sá meargá sá ântrebe pe Fratele Neville dacá_dacá elvrea sá fie acoperiãul pus pe tabernacol. Vedeäi? Nu, nu, aceeanu este nimic pentru Fratele Neville, aceea nu este nimicpentru mine, aceea este pentru voi. Diaconii nu trebuie sá^144 Ân acelaãi fel la pástor. “Despre ce o sá predici tu? Eu nuvreau ca tu sá faci asta.” Ei nu au nici o treabá sá spuná asta,el este sub Dumnezeu, vedeäi, pástorul lor. Ãi atunci dacá_dacá_dacá^Fratele Neville, el predicá un mesaj pe care ni l-a dat Domnul, ãi noi suntem toäi âmpreuná ân aceasta. Ãi dacáeu âi spun Fratelui Neville ceva greãit, Dumnezeu má äineráspunzátor pentru aceasta. Asta-i adevárat. Ânäelegeäi? DeciDumnezeu este Ãeful la toate acestea. Ânäelegeäi? Ãi noi doarlucrám ca ambasadori ai Lui, voi vedeäi, jos aici ân acesteslujbe.232. Te rog^(Urmátoarea ântrebare, ãi apoi eu cred cá noi
 avem âncá una ãi atunci ne_ne vom opri.) Te rog explicádoar cum trebuie sá opereze darurile de limbi ân bisericanoastrá. Eu am fácut asta. Cànd poate biserica sá fie pusáân rànduialá ca^sau doar unde trebuie sá operezedarurile? Noi tocmai am explicat asta.
 233. Doar càte c-r-i-s-t-u-m^Ai putea tu sá vezi ce este asta?[Billy Paul ráspunde Fratelui Branham, “instrumente”_Ed.] O, instrumente. Càte instrumente sá avem noi ânbisericá pe làngá orgá ãi pian?
 145 Pái, aceasta depinde dacá voi aveäi o orchestrá de coardesau orice aveäi, vedeäi. Eu nu ãtiu ce aveäi, ce ânseamná asta, eunu o ânäeleg. Dar orga ãi pianul sunt proprietatea bisericii.
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 Acum, dacá conducátorul de càntári va lua o idee sá aibetrompete ãi corneturi ãi aãa mai departe ân felul acesta, ãicineva a venit ân bisericá ãi ei càntá la instrumente^Ãi eisunt ântr-o orchestrá, ãi_ãi atunci, desigur, atunci aceea estepentru administratorii voãtri, sá o ia ân discuäie cuadministratorii ãi sá vadá dacá ei au bani sá cumpereinstrumentele lor ãi aãa mai departe, sau orice de felul acela.Eu presupun cá aceea era ântrebarea lor.
 146 Dar dacá ei au propriile lor instrumente, minunat. Dacá einu-ãi au propriile lor instrumente, ãi ei sunt un membru aici alunei orchestre, nu doar o persoaná alergànd pe aici ãi càntácàteodatá, ãi merge afará ân felul acesta, ea trebuie sá fie oorchestrá ân bisericá. Biserica nu o sá cumpere o_o_otrompetá pentru un om care càntá aici ãi màine searáaltundeva, ãi altundeva, ãi apare ânáuntru din cànd ân cànd ãicàntá puäin. Nu, domnule. Ea trebuie sá fie o orchestrá chiaraici, orchestrá organizatá cu_dirijorul, ãi atunci biserica,vorbeãte cu ei despre cumpárarea instrumentelor.
 234. Te rog explicá doar cum trebuie noi sá^cum putem noidiaconii sá äinem pe oameni doar ân sanctuar ânainte saudupá^Te rog explicá. [Billy Paul citeãte ântrebarea laFratele Branham, “Cum äinem noi pe oameni liniãtiäi ânsanctuar ânainte ãi dupá bisericá?”_Ed.] O, ân regulá.
 147 Eu aã sugera aceasta, fraäilor. Acum, existá un mare lucru,ãi doresc sá fi avut mai mult timp sá depunem pe aceasta, cáciaceasta este_aceasta este^aceasta_aceasta ânseamná cevapentru noi, vedeäi. Acum, biserica nu este o^
 148 Dacá el era sá^Dacá voi vreäi sá puneäi aceastá bandá ânvreo seará ãi sá o porniäi ânaintea adunárilor, ca oamenii sá oânäeleagá, ea sá fie pornitá; doar partea aceasta a benzii dar numai mult, doar aceasta. Orice parte din ea pe care voi o vreäipornitá pentru un anumit lucru, doar continuaäi sá funcäionezepàná cànd o gásiäi, ãi atunci sá meargá. Vedeäi, deoareceacestea sunt ântrebári.
 149 Acum, diaconii bisericii, ãi aãa cum am_aãa cum am spus,sunt poliäiãtii bisericii. Dar biserica nu este o casá de adunaregeneralá pentru_pentru pártáãie ãi prietenie ãi petrecere.Biserica este un sanctuar al lui Dumnezeu! Noi venim aici^Acum, dacá vrem sá ne ântàlnim unul cu altul, lásaäi-má sá vinla casa voastrá sau voi veniäi la casa mea, sau voi mergeäi unulla altul acasá ãi vá ântàlniäi unul cu altul. Dar sá petreceäi peaici prin bisericá, ãi discutànd ãi lucruri ca acestea, aceasta nueste drept, fraäilor; noi venim aici, noi luám tot lucrul dinmintea noastrá. Dacá noi am veni aici^
 150 Priviäi felul cum obiãnuiam noi sá facem cu ani ân urmá.Sora Gertie era pianista. Cànd am pástorit aici, eu_eu trebuia
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 sá fiu pástor, diacon, administrator, ãi toate celelalte deodatá,vedeäi, dar eu_eu a trebuit sá o fac. Acum voi nu trebuie sá ofaceäi ân felul acela, vedeäi, deoarece voi aveäi oameni care sáândeplineascá aceasta. Dar cànd^eu aveam uãieri, FrateleSeward ãi toäi dintre ei la uãá. Ei aveau cáräi stivuite pe acolola uãá, aãezate ântr-un scaun, sau una alta. Ãi cànd cineva avenit ânáuntru, tu le aráäi un loc sá-äi agáäi paltonul sau i-aiajutat la scaunul lor, le dádea-i o carte de càntári ãi le cerea-isá “fie ân rugáciune.” Ãi atunci fiecare ãedea ân scaunul lor ãise rugau ân liniãte pàná la timpul de âncepere. Ânäelegeäi? Ãiatunci la timpul de âncepere, Sora Gertie, pianista, a urcat susacolo ãi a ânceput muzica ânainte^cànd oamenii sunt_vinâmpreuná.
 151 Eu aã sugera sá aveäi organista voastrá sá meargá sus acolocu ceva muzicá ântr-adevár frumoasá. Ãi dacá ea nu poate sáfie aici, puneäi-o pe bandá ãi atunci sá o porniäi, sau ceva defelul acesta. Ãi sá aveäi muzicá, muzicá ântr-adevár liná sacrásá meargá ânainte. Astfel^Cereäi oamenilor^Ãi dacáoamenii âncep sá vorbeascá ãi sá se comporte ân felul acesta,unul dintre diaconi sá meargá sus la microfon sus acolo lapupitru ãi sá zicá, “ã, ã, ã,” ân felul acesta. Sá zicá, “LaTabernacol aici, noi_noi vrem sá venim sá ne ânchinám. Sá nufacem gálágie acum, ascultaäi la muzicá. Luaäi-vá locul, ãedeäijos, fiäi reverenäi (ânäelegeäi?), rugaäi-vá sau citiäi Biblia.Aceasta ân sanctuar aici este unde locuieãte Domnul. Ãi noivrem ca fiecare sá fie foarte reverent ãi sá se ânchine, nu sáalerge ân jur, sá vorbeascá ânainte de servicii. Adunaäi-vá, ãivoi aäi venit aici sá vorbiäi cátre Domnul. Ânäelegeäi? Sau fiäi ânrugáciune ân tácere, vedeäi, sau citiäi-vá Biblia.”
 152 Cànd am mers ân biserica de Marmorá sus acolo la_la^Norman Vincent Peale, voi aäi auzit de el, voi vedeäi. Ãi ammers ân^Un psiholog mare, el este un ânváäátor, voi ãtiäi. Ãiam mers ân biserica lui, eu doar má gàndeam cá, “Aã fi dorit caTabernacolul meu sá facá asta din nou.” Acei diaconi státeaudrept acolo la uãá ândatá ce tu vii ânáuntru. Ei, desigur, ei âäiânmàneazá o coalá de ãcoalá Duminicalá, te-a dus drept ân jos.Voi trebuia sá o goliäi de trei ori, voi ãtiäi, aceasta äine numaicam patru sau cinci sute, voi ãtiäi; iar New Yorkul este un locmare, iar el este un om popular. Ãi eu cred cá ei trebuiau sáaibe o clasá la ora zece ãi una la unsprezece, aceeaãi predicárepetatá din nou, exact acelaãi serviciu, aceeaãi coalá de hàrtie.Dar cànd ei au eliberat, ãi ei aveau (eu cred) cinci minute cabiserica sá fie exact^Nimeni altul nu putea intra pàná ei auieãit, apoi diaconii au deschis drumul ãi cealaltá bisericá s-aumplut. Ei aveau scaunele acelea vechi tip ladá, voi ãtiäi, eimerg ânáuntru ân felul acesta, ãi ãed jos ân stradá unde voideschideäi uãa. Ãi de modá veche, ea a stat acolo de_de vreodouá sute de ani, eu presupun, vechea bisericá de Marmorá.
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 153 Ãi tu ai fi putut auzi un ac cázànd oriunde ân bisericaaceea, ãi fiecare era ân rugáciune pentru cel puäin treizeci deminute ânainte ca prima notá sá fi fost lovitá vreodatá peorgá, preludiul. Ãi doar fiecare ân rugáciune. Má gàndeam,“Ce minunat este aceasta!” Apoi cànd lucrátorul acela^Acelpreludiu, cam^Eu cred cá ei au càntat un preludiu campentru trei sau cinci minute, Ce Mare Eãti, sau ceva ca aceea,ãi ânainte ân felul acela. Ãi atunci cànd au fácut-o, fiecare aâncetat rugáciunea ãi ascultau la preludiu. Vedeäi, aceasta dáo schimbare, de la rugáciune la preludiu. Ãi atunci cànd ei aucàntat aceea, atunci conducátorul de cor a dirijat corul.Atunci ei au avut un càntec de adunare ãi corul. Ãi atunci eierau gata pentru clasa lor de ãcoalá Duminicalá. Vedeäi? Ãiatunci_ãi atunci cànd aceasta s-a terminat, acolo nimic nu sedesfáãura decàt ânchinare diviná, tot timpul, ãi asta estepentru ce venim noi acolo.
 154 Ãi eu cred cá acesta ar fi un lucru bun dacá bisericanoastrá ^Ãi eu doar o spun, cá noi urmeazá sá o facem.Ânäelegeäi? Haideäi sá o facem. Dacá cineva face ceva,lucrul^ Ãi eu cred cá ar fi un lucru bun. Dacá este un lucrubun, atunci sá-l facem. Ânäelegeäi? Noi nu vrem sá amànámnici un lucru bun, noi âl vom face, oricum. Vedeäi? Ãi doarmergeäi ânainte ãi_ãi staäi sus acolo ãi dacá ei âncep dedimineaäá, sau ceva de felul acela, oamenii vizitànd, doarlásaäi pe cineva, sau unul dintre_unul dintre diaconi, saucineva sá urce sus acolo ãi sá zicá, “S-a fácut o regulá ânTabernacol aici^”
 155 Eu nu ãtiu dacá ei o fac, ei poate_ei poate. Eu nu sunt aici,voi vedeäi, eu nu sunt aici ânainte de servicii.
 156 Ãi cànd ei vin ânáuntru ãi âncep sá vorbeascá, sá meargácineva sus acolo ãi sá zicá, “Ã-ã-ã, doar un moment.” Vedeäi?Lásaäi_lásaäi^Luaäi o Surioará, sá meargá ea sus acolo ãi sácànte muzica aceea. Dacá nu, puneäi-o pe bandá ãi aduceäi-oacolo afará, vedeäi, de muzicá de orgá. Ãi ziceäi, “Acum noisuntem^Existá o regulá nouá ân Tabernacol. Cànd oameniiintrá aici, noi nu trebuie sá ãoptim sau sá vorbim, ci sá neânchinám. Ânäelegeäi? Acum, doar ân càteva minute serviciul vaâncepe. Pàná atunci, doar fie cá vá citiäi Biblia sau plecaäi-vácapul ãi rugaäi-vá ân tácere.” Ãi de càteva ori ân felul acela, eitoäi vor ânváäa. Vedeäi? Vedeäi?
 157 Voi auziäi pe cineva vorbind, ãi atunci ajunge jos^cádupá càteva ori ân felul acela, dupá un timp voi atingeäi un locunde cineva zice^Vezi pe cineva vorbind, nimeni altul nuvorbeãte, voi vedeäi, ei bine, atunci unul din diaconi páãeãte susãi zice, “Noi_noi vrem ca voi sá vá ânchinaäi ân timpulserviciului.” Voi vedeäi? Vedeäi? Vedeäi, aceasta nu este o casáde discuäie, ea este o casá de ânchinare. Ânäelegeäi?
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 Eu cred cá asta era: Te rog explicá^(Da. Sá vedem. Da)^Te rog explicá cum sá^trebuie diaconii^ânsanctuar. Da, asta-i tot. Asta-i adevárat. Asta este.
 Ân regulá, acum aici este ultima:235. Frate Branham, cànd noi am avut ocazii la ânceputul
 serviciului^eu sunt_eu sunt^plàn-^Deãi am avutplàngeri. Aceasta este scris foarte márunt. Ãi un “am avutplàngeri,” nu-i aãa? [Billy Paul ráspunde, “Aha,” ãicontinuá sá-l ajute pe Fratele Branham sá citeascá scrisulmárunt_Ed.] ^avut plàngeri la ânceputul serviciului.Noi avem^(sá vedem)^Noi_noi_noi avem càntári,márturisiri, ãi rugáciuni, ãi cereri de rugáciune, càntárispeciale, ãi p-o-^poate âl luám^intrám ân mesaj launsprezece, la^sau dupá, dar nu avem prea mult timppentru Cuvànt. Unii dintre oameni devin neastàmpáraäi ãitrebuie sá plece ânainte sá fie_fie^ânainte_ ânainte sáse termine. Este^Te rog explicá càte càntári, ãi la cetimp sá ânceapá mesajul. Ãi unii_uneori noi avemrugáciune_cereri de rugáciune ãi se sfàrãeãte ântr-oadunare de márturisire, unele lucruri care_care sá nufie^nu par cumva corect la timpul acela.
 158 Acum, eu sper cá am asta. Billy âncearcá sá má ajute aici.Asupra benzii, voi trebuie sá^cineva ân mijlocul nostru poate^ântàlnind, ân serviciu, ascultànd la ce era aceasta, Billyâncearcá sá má ajute sá o citesc deoarece este scris foarte,foarte márunt, ãi eu nu am putut sá o desluãesc. Eu am ideeageneralá, ea este, “Càte càntári sá càntám noi ânainte sáânceapá serviciul, ãi la ce timp sá ânceapá serviciul?”159 Acum, primul lucru pe care eu vreau sá-l fac aici este omárturisire. Ãi cànd eu sunt greãit, eu vreau sá admit cá “eusunt greãit.” Ânäelegeäi? Ãi eu_ãi eu_eu voi face o márturisireaici cá “eu sunt cumva conducátorul aceleia.” Deoarece acestasunt eu care äineam aceste servicii lungi ãi alte lucruri, ãi esteceea ce a adus biserica ân aceastá rutiná (vedeäi?) de a face aãa,dar aceasta nu ar trebui sá fie. Ãi acum, amintiäi-vá, eu am^eu sunt^V-am spus la toäi, “Duminicá seara, dacá Domnul vavoi, duminicá seara, cá eu âncerc sá-mi âmpart serviciile deacum ânainte, ãi dacá eu trebuie sá stau o sáptámàná ân plus,cam la treizeci sau patruzeci de minute cel mult pentruserviciul meu.”160 Deoarece eu am aflat aceasta, cá un serviciu care este^Acesta stá sus, ãi mesajul este dat ân putere; dacá tu mergi preadeparte, tu oboseãti poporul ãi ei nu-l pricep. Motivul cá eu amdat^eu am ãtiut asta tot timpul. Ânäelegeäi? Cei mai de succesvorbitori sunt aceia care au exact^Isus a fost un om decuvinte puäine, urmáriäi predicile Lui. Urmáriäi predica luiPavel la Ziua Cincizecimii, probabil cá i-a luat cincisprezece
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 minute, ãi el a lovit^acolo, ceva care_care_care a trimis treimii de suflete ân Âmpáráäia lui Dumnezeu. Vedeäi, ântocmaicorect drept la punct. Vedeäi?
 161 Ãi eu_eu sunt vinovat. Deoarece, motivul cá am fácutaceasta, nu este deoarece eu nu am ãtiut altfel, ânsá eu facbenzi (vedeäi?), ãi aceste benzi vor fi puse ân case pentru ceasuridupá ceasuri dupá ceasuri. Dar aãa cum voi veäi afla ânduminica ce vine, motivul cá eu am fácut-o, aceastá duminicáce vine, motivul cá am fácut aceste lucruri^eu aã putea sá ospun chiar acum pe bandá. Motivul cá eu am fácut aceasta estedin cauza acestei greutáäi grozave asupra mea pentru Mesajuldin ceasul acesta, sá-L dau afará. Acum Mesajul este afará,acum eu iau treizeci de minute sau ceva de felul acela, dupáântài a anului, ân adunárile mele afará ân^pretutindeni undemá duc, ãi âncerc ãi chiar âmi fixez ceasul la treizeci de minute,sau nu peste patruzeci cel mult; punctez la Mesajul acela, ãi facchemarea la altar dacá eu^sau orice urmeazá sá fac, sauchem un rànd de rugáciune; ãi nu iau aãa de mult timp,deoarece tu oboseãti pe oameni. Eu ãtiu asta.
 162 Dar priviäi aici. Eu presupun, ân anul acesta, noi nu amavut o duziná de oameni sá se ridice ãi sá iese afará, ãi uneorieu âi äin aici pentru douá sau trei ore. Vedeäi? Asta-i adevárat.Deoarece s-au fácut aceste benzi care merg prin toatá lumea(vedeäi?); ãi oamenii acolo afará, ei vor ãedea pentru ceasuri ãivor asculta la Aceea; ãi lucrátori, ãi aãa mai departe, Germania,Elveäia, Africa, Asia, ãi pretutindeni, vedeäi, ascultànd laAcela.
 163 Dar, vedeäi, pentru sanctuar, pentru bisericá^Ãi aceeaeste ân regulá. Dacá voi sunteäi aici fácànd o bandá, ãi voi aveäio bandá de douá ore, puneäi un mesaj de douá ore pe ea; dardacá voi nu faceäi o bandá pentru ceva de felul acesta, atunciscurtaäi mesajul nostru, vedeäi, scurtaäi mesajul nostru. Eu váspun de ce, existá unii care se umple uãor, unii se umple maiândelungat, vedeäi, ân felul acesta, ãi voi trebuie sá fiäi la unmediu fericit ântre aceea.
 164 Ãi acum, de multe ori noi ruinám serviciile noastre printr-oadunare tárágánatá de márturisire, de care eu ãtiu cá suntvinovat de a o face. Ãi voi ajungeäi afará cànd noi obiãnuiam sáavem adunári de stradá, ãi lásám ceva frate bátràn sá steaacolo afará, ãi el sá stea afará^Ãi cerem sá ofere un cuvànt derugáciune, ãi el se ruga pentru primarul oraãului, ãi pentruguvernatorul statului, ãi pentru Preãedintele Uniunii, ãi_ãifiecare ân felul acesta, ãi toäi pástorii ân jur, voi ãtiäi, fiecareprin numár, ãi Sora Jones care era ân spital, ãi lucruri caacelea; ãi oamenii státeau, umblànd pe acolo la adunarea destradá, doar continuau_doar continuau sá umble. Vedeäi? Eldoar i-a obosit. Ei bine, doar o^
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 165 Vedeäi, lucru principal acum rugáciunea voastrá trebuie sáfie ân secret, a voastrá principalá, rugáciunea lungá. Rugaäi-vátoäi^Intrá ân odaia secretá, ânchide uãa. Acolo este unde tuvrei sá te rogi toatá ziua, toatá noaptea, sau douá ceasuri,roagá-te acolo. Dar aici ânáuntru, cànd tu ai atenäia oamenilor,fá-äi rugáciunea scurtá, repede, la aceasta. Faceäi tot serviciulvostru^Ãi puneäi cel mai mult din timpul vostru de serviciuân acel Cuvànt. Acela este lucrul principal! Punctaäi Cuvàntulacela tot atàt de tare càt puteäi voi, vedeäi, duceäi Cuvàntul laoameni.166 Acum, iatá sugestia mea. Acum, acum reäineäi, eu ammárturisit cá eu sunt vinovat de a conduce aceasta ânainte. Daratunci eu v-am spus de ce am condus-o ânainte, eu fac benzi dedouá ore sá fie trimise ân stráinátate ãi pretutindeni, despre unMesaj, voi vedeäi. Dar biserica nu ar trebui sá modeleze aceasta(mesajul aici la Tabernacol) dupá benzile acelea (douá ore) sáfie duse ân locuri, vedeäi, ãi sá meargá afará ân felul acela.167 Acum, iatá care este rànduiala voastrá^Lásaäi-má doarsá vá dau un exemplu. Ar fi asta ân regulá, o sugestie? Eu aãzice ca biserica sá-ãi aibe uãile deschise la un anumit timp, sáviná adunarea ânáuntru, càntárile sá fie càntate. Ãi fiecare sáintre sá se ânchine, nu sá viziteze. Ãi sá nu-i lásaäi sá vizitezedupá aceea, spuneäi-le sá “Libereze ãi sá iese afará, nu sáviziteze. Dacá aäi vrut sá vizitaäi, acolo este toatá partea dinafará. Dar acesta este sanctuarul, lásaäi ca acesta sá fie pástratcurat.” Acum, dacá Duhul Domnului lucreazá aici, sá-lpástrám Duhul Domnului. Vedeäi? Ãi_ãi El va continua sá semiãte. Dacá nu, voi doar ânsemnaäi cuvintele mele, aceastaurmeazá sá cadá; ea sigur va cádea. Ãi haideäi sá o pástrám,este datoria noastrá, de aceea sunt eu aici ân seara aceasta.Doar pástrám acest lucru cu aceste_cu aceste rànduieli.168 Acum priviäi, eu aã spune asta. Obiãnuit, afará doar dacánoi dám afará mai ales^ãi le spuneäi cá voi urmeazá sáânregistraäi un mesaj. Vedeäi? Acum, dacá Fratele Neville areun mesaj aici pe care el urmeazá^el are un mesaj pe care elvrea sá-l dea afará la oameni, afará pe bandá, sau ceva, zice,“Acum, urmátoarea duminicá seara noi urmeazá sá ânregistrámo bandá de douá ore,” bandá de trei ore, sau ce_sau ce altceva.“Noi urmeazá sá dám o bandá de douá sau trei ore,” sau oricear putea fi, “urmátoarea duminicá seara.” Ãi atunci poporulãtie. Ãi atunci cànd ei vin ânáuntru, zic, “Acum, noi urmeazá sáânregistrám un mesaj ân seara aceasta. Ãi eu am un mesaj aicicare este unul^eu âl vreau pe bandá ãi trimis afará. Amfost^má simt cáláuzit sá trimit acest mesaj afará. Ãi elurmeazá sá fie ânregistrat, el ar putea fi de douá ore, trei ore,sau orice este el.” Spuneäi aceea.169 Dar, obiãnuit, tocmai cum eu fac cànd má duc ântr-un locca unul din acele mitinguri ale Oamenilor de Afaceri, sau eu
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 sunt afará ân adunárile mele acolo afará pentru un rànd derugáciune. Dacá eu am stat acolo sus ãi am dat un mesaj de treiore dintr-o seará ânainte de a avea serviciul de vindecare, voivedeäi unde má pune aceasta? Vedeäi? Pái, oamenii, searaurmátoare adunarea ta este pe jumátate de cum era. Vedeäi?Deoarece ei doar nu o pot face, ei trebuie sá meargá la lucru ãifiecare lucru.
 170 Eu aã sugera aceasta, ca obiãnuit^Acum, l-am urmárit peFratele Neville seara trecutá cànd el a predicat. Acum, eu ãtiucá noi toäi^Acela era un mesaj uluitor. Eu am luat notiäedespre el, le am aici ân buzunarul meu, le pot folosi ân altemesaje de ale mele proprii. Asta-i adevárat. Calea de Scápare,vedeäi, ãi acela era un mesaj minunat. Voi vedeäi càt de repedel-a terminat el? Vedeäi, cam treizeci ãi cinci de minute, vedeäi,ãi el_el l-a sfàrãit. Vedeäi? Acum, aceea era bine. Acum, ãiFratele Neville, de obicei mesajele lui sunt ân felul acesta.Vedeäi, acela nu este lung. Vedeäi? Dar unde voi omoràäiadunarea voastrá este toatá treaba aceea istovitá ânainte ca voisá ajungeäi la acesta. Ânäelegeäi?
 171 Acum, ãi_ãi unde voi faceäi aceea^Acum, eu ãtiu, ãi acumpriviäi, eu nu spun asta dezonorant cátre voi administratorii,sau diaconii, sau_sau pástorul, ci eu doar vá spun: vedeäi ceeste Adevár, ãi acesta este ceea ce trebuie sá fie. Acum, voi^Ce face aceasta, acum, fiecare, voi toäi sunteäi de naturá buná,fiecare din voi oamenii sunteäi de naturá buná. Dacá nu eraaãa, eu aã zice, “Toäi ân afará de Fratele Cutare-ãi-cutare, el nuare o naturá buná, noi toäi ne rugám pentru el.” Dar voi_voiaveäi naturi bune, ãi voi sunteäi ândelung rábdátori, blànzi, unfel de oameni liniãtiäi. Asta-i bine, dar sá nu fiäi un sissy cuaceea.
 172 Isus era de naturá buná, de asemeni, dar cànd a venittimpul sá spuná lucruri, “Este scris, ‘Casa Tatálui Meu estefácutá o casá de rugáciune,’ iar voi o faceäi o peãterá detàlhari,” Ânäelegeäi? El_El ãtia cànd sá vorbeascá ãi cànd sá nu.Aceea_aceea_aceea este ceea ce noi trebuie sá facem.Ânäelegeäi? Acolo niciodatá_niciodatá nu a fost o persoaná caIsus, El era Dumnezeu. Ãi amintiäi-vá, El chiar^Vorbiäidespre a fi un diacon ân bisericá, El_El a preluat! El a âmpletitceva funii âmpreuná, ãi El nu a aãteptat sá-i màne blànd afará,El i-a bátut afará (vedeäi?), la casa lui Dumnezeu. Ãi El jucarolul unui diacon, ca un exemplu pentru voi diaconilor. Vedeäi,El era exemplul vostru. “Ãi acum, este_este scris, ‘Casa TatáluiMeu este fácutá o casá de rugáciune,’” Acum, amintiäi-vá, Isusera un diacon acolo, voi ãtiäi cá a luat partea unui diacon.
 173 Cànd El a venit la partea unui pástor, ce a zis El? “VoiFarisei orbi, conducátori ai orbilor!” Vedeäi, El a luat parteaunui pástor atunci.
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 174 Ãi cànd El le-a spus ce urma sá se ântàmple, El a luatpartea unui profet. Ânäelegeäi?175 Ãi cànd ei au cerut cá acolo trebuia sá fie plátit tribut, El aluat partea unui administrator, “Petru, du-te jos ãi aruncáundiäa ân ràu, ãi primul peãte care-l iei sus are o monedá ângura lui. Pláteãte-i, vezi, pláteãte datoriile tale drepte.” A zis,de asemeni, “Da-äi Cezarului ce este al Cezarului, luiDumnezeu ce este al lui Dumnezeu.”176 El a fost ãi pástor, profet, administrator, ãi diacon. Sigurera! Deci atunci voi vedeäi ce a fácut El, acela sá fie exemplulvostru ân casa de aici la acest Tabernacol Branham, care noivrem sá fie o casá ân care El sá fie onorat cu fiecare lucru,fiecare funcäie, fiecare loc, ca acolo sá nu fie nici o retragere.Acolo sá fie blàndeäe, bunátate, ãi amabilitate, ânsá doar dreptpe linie, fiecare om la postul lui de datorie. Ânäelegeäi? Acelaeste felul, acela este felul cum El o vrea. El nu s-a schimbat.Cànd a venit timpul sá spuná, sá numeascá ce era ce, El l-anumit. Cànd a venit timpul sá arate blàndeäe, atunci El aarátat blàndeäe. El era bun, amabil, ânäelegátor; dar sever, ãifiecare lucru era chiar la punct cu El, ãi El a fácut asta pentruexemplul vostru. Acum, Duhul Sfànt tocmai mi-a dat asta.Astfel eu niciodatá nu m-am gàndit la asta, El fiind un diacon,ânainte, dar El era. Vedeäi? El_El a acäionat ca diacon.177 Acum eu aã spune asta, spun dacá serviciile voastre auânceput la ãapte-treizeci, dacá acela era timpul, deschideäibiserica cu o jumátate de orá ânainte, la ora ãapte. Lásaäipianista^Spuneäi organistei^Voi o plátiäi? Voi plátiäiorganista? Este ea plátitá, sau pianista? Ea o face de buná voie.Cereäi-i cu blàndeäe. Chiar dacá ea vrea sá aibe platá pentruaceasta, sá-i daäi ceva pentru aceasta, spuneäi-i cá noi o vrem peea cu o jumátate de orá ânainte de serviciu. Iar dacá ea zice, “Pái,eu nu o pot face,” sau ceva, plàngere, atunci doar sá o aveäi sáviná aici ãi sá facá o bandá de ceva muzicá liná de orgá. Voivedeäi? Ãi sá^ puneäi-o pe aceea^Nu trebuie sá fie aici defiecare datá, aãezaäi-vá banda sus. Vedeäi? Lásaäi ca unul dintrediaconi, administratori, sau oricine deschide, ângrijitorul, sá opuná sus acolo, banda ân funcäie, ãi lásaäi ca aceasta sá meargáân timp ce vine poporul. Vedeäi? Deoarece dacá diaconii nu suntaici, sau cineva, lásaäi ca un administrator sau cineva sá fie aicisá o facá, atunci lásaäi-o sá meargá pentru o jumátate de orá.178 Dar exact la ãapte-treizeci, sá sune acel clopot pe vàrfulcládirii. Vedeäi? Voi âncá aveäi clopotul vostru afará acolo? Da.Ân regulá, lásaäi ca clopotul vostru sá batá la ãapte-treizeci, ãiaceea ânseamná cá noi nu o sá umblám ân sus ãi-n jos ânbisericá ãi sá dám màna cu Jonesii ãi toate acelea. Conducáto-rul de càntári sá fie la treabá! Dacá nu existá nici unconducátor de càntári acolo, diaconii sá vadá ca acolo^sau^sá vadá cá acolo este cineva sá ânceapá sá conducá
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 càntárile cànd clopotul acela âncepe sá batá. “Ântoarceäi lacartea voastrá de imnuri, numárul cutare-ãi-cutare.”Ânäelegeäi? Lásaäi ca sá fie chiar la fix la_la ãapte-treizeci.179 Ân regulá, atunci aveäi o càntare de adunare, ãi apoi poate oa doua càntare de adunare, ãi atunci sá aveäi pe cineva desprecare s-a vorbit deja (dacá voi puteäi) sá conducá ân rugáciune.Lásaäi_pástorul, dacá^Ei bine, pástorul nu trebuie sá fieacolo, conducátorul de càntári trebuie sá facá asta. Acesta esteFratele Capps, eu cred. Vedeäi, el ar ãti ce sá facá, el sá_sá aibepe cineva vorbit^sau fie cá el sá conducá ân rugáciune. Sáaibe adunarea sá se ridice ân rugáciune, vedeäi, doar sá seridice, ãi cineva sá conducá ân rugáciune. Acum, dacá voi nuurmáriäi^180 Acum, noi credem cá fiecare trebuie sá viná la casa luiDumnezeu ãi sá se roage, acela este_acela este locul derugáciune. Dar cànd voi sunteäi ân acel sanctuar, economisiäi-vá timpul. Vedeäi? Voi âi chemaäi pe toäi sus ân jurul altarului,ãi voi veäi afla cá acolo va fi cineva care va fi acolo pentrucincisprezece, douázeci de minute, ãi tot timpul vostru s-aterminat.181 Lásaäi ca a voastrá^vedeäi, rugáciunea voastrá esteacasá. Isus a zis, “Cànd vá rugaäi, nu staäi cum fac fáäarnicii,ãi_ãi pentru o lungá^poate o rugáciune lungá, ãi ziceäi asta,aceea, sau cealaltá, ãi_ãi toate ca acelea pentru o demon-strare.” Vedeäi? El a zis, “Cànd rugáciunea voastrá^várugaäi, intraäi ân cámáruäá, cámáruäa ascunsá, ânchideäi uãadupá voi; rugaäi-vá la Tatál vostru care vede ân ascuns, El te v-a ráspláti deschis.” Acum, acela este felul de a avea rugáciuneascunsá, asta-i ce El a spus sá facem.182 Dar cànd voi, cineva, cànd ei vin ânáuntru, ca ãiconducátorul de càntári, zice, “Ân regulá^” Dupá primacàntare, atunci cineva sá aibe rugáciune, oricine este el, doar orugáciune scurtá. Nu vá ridicaäi ãi sá vá rugaäi pentru toäiguvernatorii, ãi aãa mai departe ân felul acela. Dacá existá vreocerere de rugáciune, sá se facá cunoscut, sá fie trimisáânáuntru, sá le aveäi trimise ânáuntru. Scrieäi-o, ziceäi, “Iatá.”“Pentru seara aceasta, ân a avea rugáciune; noi amintim peSora Cutare-ãi-cutare, Fratele Cutare-ãi-cutare din spital,Cutare-ãi-cutare, ãi Cutare-ãi-cutare ãi Cutare-ãi-cutare.Amintiäi-i ân rugáciunile voastre ãi rugaäi-vá. Fratele Jones,vrei tu sá ne conduci ân rugáciune. Sá ne ridicám.” Ânäelegeäi?Sá fie aceasta aãezatá pe platformá. Spuneäi-le, ei sá seobiãnuiascá cu asta, “Dacá voi aveäi o cerere pentru rugáciune,aãezaäi-o sus aici, sus aici.” Sá nu vorbiäi, “Cine are o cerereacum, voi sá o faceäi cunoscut prin^” Ãi apoi, primul lucru,cineva se ridicá ãi zice, “Slavá lui Dumnezeu!” Ãi voi ãtiäi oporniäi ân felul acela, ãi primul lucru care-l ãtiäi, este ojumátate de orá ânainte ca ei sá se aãeze jos uneori. Ânäelegeäi?
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 183 Noi suntem ráspunzátori pentru aceastá bisericá, nu aläii;aceasta este responfabilitatea noastrá faäá de Dumnezeu.Aceste slujbe sunt responsabilitatea voastrá faäá de Dumnezeu.Ânäelegeäi? Motivul cá eu stau aici ân seara aceasta, spunàndu-vá toate acestea, este deoarece este responsabilitatea mea faäáde Dumnezeu; este responsabilitatea voastrá sá ândepliniäiaceasta. Ânäelegeäi?
 184 Acum, ãi cànd ceva de felul acesta^cineva sá conducá ânrugáciune, ãi cànd ei o fac, aceea este bine, ei sá conducá ânrugáciune apoi sá ãadá jos.
 185 Ãi dacá voi_voi aveäi un special^Acum, eu nu aã spuneasta, eu nu aã fi de acord^Ãi dacá cineva vrea sá cànte unspecial, anunäaäi-o ân bisericá. Spuneäi-le cá “Orice speciale,sau orice care vrea sá se cànte, ei sá vadá pe conducátorul decàntári ânainte sá ânceapá biserica. Ãi sá o aibe^Sá zicá,“Pái, âmi pare ráu Frate, mi-ar place^sigur mi-ar place sáfac asta, dar eu_eu am specialul meu pentru seara aceasta.Poate dacá âmi spui cá tu urmeazá sá fii aici ântr-o anumitáseará, eu o voi pune pe program pentru tine. Vezi, eu âmi amprogramul scris aici.”
 186 Lásaäi_lásaäi ca Fratele Capps sau oricare conducecàntárile^Ãi sá aveäi un conducátor de càntári, nu conteazácine este el. Ãi sá nu-i lásaäi sá se ridice ãi sá spuná^sau sá seagite mult, ei sunt un predicator, vedeäi. Lásaäi-i sá stea susacolo ãi sá conducá càntárile, aceea este treaba lor.
 187 Este treaba pástorului sá predice, vedeäi, nu sá conducácàntári. El nu este sá conducá càntári, conducátorul de càntáriconduce càntárile. El este ráspunzátor, ãi trebuie sá viná afaráproaspát sub ungerea Duhului Sfànt, din oficiu de acolo, peundeva, cànd vine timpul. El nici mácar nu trebuie sá fie peplatformá cànd aceasta se petrece. El sá stea ân oficiu ân spateacolo, vedeäi, sau ân spate aici, sau oriunde este, ãi difuzoarelede aici âl vor aduce ânáuntru (vedeäi?) cànd este timpul. Cànd elaude acel ultim^dacá acolo este un special, ca un solo, duet,sau ceva, pentru al treilea càntec al vostru. Ânäelegeäi?
 188 Cá voi aäi avut douá càntári de adunare, rugáciune, ofertavoastrá (dacá voi urmeazá sá o luaäi). Ãi fiecare om sá fie lapostul lui de datorie. Ziceäi, “Ân regulá, ân timp ce noi càntámaceastá ultimá càntare acum, dacá uãierii vor, sá viná ânaintepentru oferta de seará.” Ânäelegeäi? Ãi ân timp ce ei sfàrãesc decàntat acea càntare, aici sunt uãierii stànd acolo. Ziceäi, “Ânregulá, acum noi urmeazá sá avem rugáciune,” ãi ei au oferitrugáciune, “Noi vrem sá amintim pe Cutare-ãi-cutare de aici, ãiCutare-ãi-cutare,” ãi citiäi aceea, voi ãtiäi, ân felul acesta, ânfelul acesta. Ân regulá, fiecare sá se ridice. Frate, vrei sá neconduci ân rugáciune.” Atunci toatá aceasta s-a terminat.
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 189 Apoi ân timp ce ei càntá aceastá a doua càntare, sau oricecàntaäi voi, voi sunteäi^luaäi-vá oferta [colecta_Trans.] dacávoi urmeazá sá vá luaäi oferta. Lásaäi-o^Eu aã lua primavoastrá càntare, ãi apoi sá aveäi oferta voastrá de seará, ãi apoimergeäi ânainte cu a doua càntare a voastrá, ãi apoi ânaintepàná la capát. Atunci lásaäi ultima voastrá càntare aici^Lásaäi ultima voastrá càntare, vedeäi, sá fie chemareapástorului. Ãi ândatá ce se càntá acel ultim imn, sá ânceapáorga cu preludiul vostru_vostru, pástorul vostru páãeãte afará.Vedeäi, totul este ân ordine, fiecare este liniãtit. Nu existá nimicaltceva sá fie spus. Fiecare diacon la postul lui de datorie.Pástorul stá acolo.
 190 El vine afará salutá audienäa lui, se ântoarce la cartea lui ãizice, “Ân seara aceasta, noi vom citi din Biblie.” Vedeäi, dupá ceel o formuleazá, “Noi citim din Biblie.” Ãi este un lucru bununeori dacá tu zici, “Ân respect faäá de Cuvàntul lui Dumnezeu,sá ne ridicám ân picioare ân timp ce citim Cuvàntul.” Vedeäi,atunci citeãti, “Ân seara aceasta, eu citesc din Cartea desprePsalmi,” sau orice este aceasta. Sau fie cá lasá pe altcineva sá ociteascá, conducátorul de càntári, sau asociatul, cineva acolocu tine, el sá o citeascá, orice; dar ar fi mai bine dacá o citeãtitu ânsuäi, dacá tu poäi. Apoi o citeãti ân felul acesta, ãi atunciia-äi textul. Vedeäi? Ãi atàt de mult timp, tu ai folosit camtreizeci de minute, este chiar atunci cam la ora opt.
 191 Ãi de la opt pàná cam la nouá fárá un sfert, pe undeva ântretreizeci ãi patruzeci ãi cinci de minute, aãeazá Cuvàntul acelaânáuntru acolo ântocmai cum äi-l dá Duhul Sfànt (vedeäi?),chiar ân felul acesta, doar plaseazá-l chiar ânáuntru acolo ânfelul ân care El zice sá o faci, ânäelegi, sub ungere.
 192 Apoi luaäi chemarea voastrá la altar, ziceäi, “Este cinevaaici ân aceastá bisericá la care i-ar place sá accepte pe Cristosca Salvator, noi vá ântrebám, invitàndu-vá la altar chiar acum,doar ridicaäi-vá ân picioare.” Vedeäi?
 193 Ãi dacá_ãi dacá nici unul nu se ridicá, ziceäi, “Existácineva aici care este candidat pentru botez, care deja s-a cáit,ãi vrea sá fie botezat ân apá pentru iertarea pácatelor? Dacá eidoresc sá viná, noi vá dám ocazia acum, vreäi sá veniäi ân timpce orga âncá càntá.” Vedeäi?
 194 Dacá nimeni nu vine, atunci ziceäi, “Existá cineva aici carear^care niciodatá nu a primit Botezul Duhului Sfànt ãi arvrea sá facá astfel ân seara aceasta, aäi vrea ca noi sá ne rugámpentru voi?” Pái, poate cineva vine sus, atunci doi sau trei sá-ãipuná màinile peste ei, sá se roage pentru ei. Trimiteäi-i dreptânapoi ântr-una din camerele acelea, cineva ânáuntru acolo cuei, instruiäi-i pe undeva cum sá treacá dincolo cu botezulDuhului Sfànt. Adunarea toatá este departe de ei.
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 195 Dacá cineva vine sá fie^vrea sá accepte pe Cristos ãi stáacolo la altar sá se facá rugáciune pentru el, faceäi-vá^ei sáse roage. Ãi cànd ei o fac, doar ziceäi, “Aplecaäi-vá capeteleacum, noi urmeazá sá ne rugám.” Ãi ziceäi, “Crezi tu?”196 Dacá ceva lucru márunt care ar ântàrzia adunarea ân vreunfel, trimiteäi-i drept ân camera de rugáciune, ãi mergeäi acoloânáuntru cu ei, sau trimiteäi pe cineva acolo ânáuntru cu ei. Ãiadunarea sá meargá drept ânainte, vedeäi, ân felul acesta, tu nui-ai reäinut nicáieri atunci. Ânäelegeäi?197 Ãi atunci ân timp ce^ânainte^Ântr-un_ân càtevaminute, tu zici^Dacá nimeni nu vine, atunci zici, “Ar ficineva acolo care ar vrea sá fie uns cu ulei ân seara aceasta,pentru boalá? Noi ne rugám pentru bolnavi aici.”198 “Pái, eu aã vrea sá te vád ân particular, Frate Neville.” Pái,tu sá má vezi ân oficiu. Vezi pe unul din diaconi, ei o vor lua ândiscuäie, ânäelegi.” “Ãi eu am ceva ce mi-ar place sá-äi spun,Frate.” “Pái, unul din diaconii de aici te va conduce la oficiu,ãi noi vom^eu te voi vedea imediat dupá serviciu.”199 “Acum, ne vom ridica acum pentru eliberare.” Vedeäi, ãivoi nu aäi fost cam peste o orá ãi patruzeci ãi cinci de minute ânântregul lucru. Vedeäi? Vedeäi, o orá ãi treizeci de minute, ãiserviciul vostru s-a terminat. Voi aäi avut micuäa, loviturárapidá; tu_tu âi dai ceea ce este fácut; tu ai fácut-o ãi fiecareeste satisfácut, ãi se duc acasá simäindu-se bine. Vedeäi? Dacánu, atunci, vezi tu, dacá tu laãi^Vezi, tu_tu_tu vrei bine,vezi, dar vezi^200 Voi ãtiäi, aceãtia sunt cam treizeci ãi trei de ani ân aceastáplatformá pentru mine, treizeci ãi trei de ani, ãi ân jurul lumii.Tu ânveäi càte ceva ân aãa de mult timp, cu siguranäá. Vedeäi?Dacá nu, tu mai bine renunäá. Deci atunci, vedeäi eu afluaceasta. Acum, dacá voi aveäi de-a face ântru totul doar cuSfinäi, oameni, voi aäi putea doar sá staäi toatá noaptea dacávoi vreäi. Dar voi sunteäi^Vedeäi, voi nu aveäi de-a face exactcu ei, voi âncercaäi sá prindeäi pe aceãtia de aici afará. Aici suntacei pe care tu-i pretinzi, tu trebuie sá lucrezi pe terenul lor.Vedeäi? Ãi sá nu^Aduceäi-i ânáuntru aici ãi apoi lásaäi sá vináCuvàntul, ãi atunci, vedeäi, nu existá nimic de ce sá se poatáplànge. Dacá existá ceva despre care ei vor sá te vadá, pái,bine, du-i drept ânainte ân oficiu ân felul acesta, dar sá nureäineäi adunarea.201 Atunci, voi ãtiäi, oamenii se vor ridica ãi vor zice, “Pái, euvá spun, haideäi sá avem o adunare buná de márturisire.”Vedeäi? Acum, eu nu vreau sá ânsemne vreo criticá asupraacesteia, eu doar vreau sá vá spun Adevárul. Vedeäi? Eu doarvreau sá vá spun Adevárul. Vedeäi? Eu am gásit adunári demárturisire de mai mult^ele_ele fac mai mult ráu uneoridecàt bine. Vedeäi, ele ântr-adevár fac.
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 202 Acum, dacá cineva ar avea o márturisire roãie de fierbinteân timpul unei treziri, voi ãtiäi, voi aveäi o trezire ân toi, voiãtiäi, o adunare, ãi cineva a ajuns salvat ãi doar vroia sáspuná un cuvànt, pái, binecuvàntat fie Dumnezeu, lásaäi-l sá-ãi descarce sufletul. Ãi vedeäi dacá el^Dacá el vrea sá_dacáel vrea sá facá asta, vedeäi, doar ân timpul de trezire, zice,“Eu doar vreau sá vá spun, ‘Muläumesc pentru ce a fácut Elpentru mine.’ El m-a salvat sáptámàna trecutá ãi inima âmiarde cu slava lui Dumnezeu. Muläumiri fie lui Dumnezeu,”ãade jos. Amin! Asta-i bine, mergeäi ânainte. Vedeäi, aceeaeste ân regulá.203 Dar cànd tu zici, “Acum veniäi ânainte. Cine-i urmátorul?Cine-i urmátorul? Acum lásaäi-ne sá auzim un cuvànt, lásaäi-ne sá auzim un cuvànt de márturisire.” Acum, dacá voi aveäi oadunare pusá deoparte, o seará anumitá pentru asta, vedeäi, lacare voi mergeäi. “Ân seara aceasta^urmátoarea miercuriseara, ân loc de adunare de rugáciune, ea urmeazá sá fie oadunare de márturisire. Noi vrem ca fiecare sá viná ânáuntru,ãi ea urmeazá sá fie o adunare de márturisire.” Ãi atunci càndei vin la_la locul sá dea márturisiri, citiäi Cuvàntul, aveäirugáciune, ãi apoi ziceäi, “Acum, noi am anunäat cá aceastaeste seará de márturisire.” Deci lásaäi ca oamenii sámárturiseascá pentru ora aceea sau patruzeci ãi cinci deminute, sau treizeci de minute, sau orice este, ãi atunci_ atuncimergeäi ânainte ân felul acesta. Vedeäi ce vreau sá spun? Ãi eucred cá aceasta va ajuta adunarea voastrá, aceasta va ajutafiecare lucru, ântru totul, dacá o faceäi ân felul acela.204 Acum, aãa cum eu devin tàrziu, astfel^Frate, fraäilor,acestea sunt dupá cea mai buná cunoãtinäá a mea. Eu vád ceeste pe inima voastrá, aceasta este dupá cea mai bunácunoãtinäá a mea ântrebárile care le-aäi ântrebat. Acum, deacum ânainte voi ãtiäi. Ãi dacá este vreodatá ân minteavoastrá, veniäi la bandá. Cereäi aceea^Ascultaäi la bandá.Dacá este pentru diaconi, administratori, sau orice este, lásaäisá se puná banda. Lásaäi sá fie ea pusá la adunare acolo afarádacá ei vor sá o asculte. Ân regulá. Ãi aceea este_aceea estedupá cea mai buná cunoãtinäá a mea cátre voia lui Dumnezeupentru acest Tabernacol de aici la Eighth ãi Penn Street, ãiacesta este felul cum vá ânsárcinez eu Fraäilor sá ândepliniäiaceasta sub conducerea Duhului Sfànt, cu toatá bunátatea ãidragostea, arátàndu-vá harul ânaintea oamenilor cá voisunteäi Creãtini. Ãi Creãtini nu ânseamná un copil care poatefi âmpins ân jur oriunde, aceea ânseamná “un om care esteplin de dragoste, ânsá doar_doar tot atàt de plin de dragostepentru Dumnezeu cum este el pentru adunare.” Vedeäi cevreau sá spun?205 Existá o ântrebare? Banda este gata sá se termine aici, ãiam pe cineva care má aãteaptá acolo. La ce timp trebuia el sá

Page 44
                        

856 CUVÀNTUL VORBIT
 fie acolo? [Billy Paul ráspunde, “Chiar acum.”_Ed.] Chiaracum. El vine acolo singur? [Billy Paul ráspunde, “Má voiduce sá-l aduc.”_Ed.] Ân regulá. Ân regulá, domnule.
 206 Acum, eu ãtiu cá noi vom pleca afará acum dacá nu_nuexistá vreun cuvànt mai departe. Acum, dacá nu, pái, sáeliberám. Da. Da, Frate Collins? [Fratele Collins zice, “Arputea sá fie mai bine dacá aceastá bandá era opritá.”_Ed.] Ânregulá. [Poräiune goalá pe bandá_Ed.]
 207 Pái, fraäilor, eu am apreciat fiind aici cu voi ân searaaceasta, ãi Fratele Neville, ãi cátre diaconi, ãi administratori, ãisupraveghetorul ãcolii Duminicale, toäi dintre voi. Noinádájduim cá Domnul vá v-a ajuta acum sá ândepliniäi acesteordine pentru Âmpáráäia lui Dumnezeu. Motivul cá eu am spusaceasta este din cauzá cá eu cred cá voi aäi crescut din copii laaduläi. Cànd voi eraäi un copil, aäi vorbit ca un copil, ãi aäiânäeles ca un copil. Dar acum voi sunteäi un om, deci haideäi sáacäionám ca aduläi ân casa lui Dumnezeu, comportàndu-ne, ãionorànd slujbele noastre, ãi onorànd fiecare slujbá. Fiecare darpe care Domnul ni l-a dat, sá-l punem ân ordine, ãi sá onorámpe Dumnezeu cu darurile noastre ãi slujbele noastre.
 Sá ne rugám:
 208 Tatá Ceresc, noi Âäi muläumim ân seara aceasta pentruaceastá stràngere laolaltá de oameni care sunt puãi ân slujbeaici sá âmplineascá lucrarea Domnului care este dusá ânainteaici ân Jeffersonville ân aceastá bisericá. Dumnezeule, fie camàna Ta sá fie asupra lor, fie ca Tu sá-i ajuäi ãi sá-ibinecuvàntezi. Fie ca adunarea ãi poporul sá ânäeleagá ãi sácunoascá cá aceasta este sá âmbunátáäeascá Âmpáráäia luiDumnezeu, ca noi sá putem deveni oameni de ânäelegere ãi sácunoaãtem Duhul lui Dumnezeu, ãi sá ãtim ce sá facem. Admiteaceasta, Tatá. Elibereazá-ne acum cu binecuvàntárile Tale, ãifie ca Duhul Sfànt sá vegheze asupra noastrá ãi sá necáláuzeascá, ãi sá ne ocroteascá, ãi fie ca noi sá fim ântotdeaunagásiäi credincioãi la postul de datorie. Ân Numele lui IsusCristos, má rog. Amin. `
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Conduitá, Ordine ãi Doctriná A Bisericii, Volumul Doi(Conduct, Order And Doctrine Of The Church, Volume Two)
 Aceste Mesaje prin Fratele William Marrion Branham, date la TabernacolulBranham ân Jeffersonville, Indiana, U.S.A., au fost luate de pe benzimagnetice ânregistrate ãi tipárite aici neprescurtat ãi distribuite de Voice ofGod Recordings.
 Publicatá ân Englezá ân 1974. Retipáritá ân Englezá ân 1991.Tipáritá ân Romàneãte ân 1997.
 VOICE OF GOD RECORDINGSP.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.
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anunţ pentru Dreptul de autor
 Toate drepturile rezervate. Această carte se poate tipări pe un imprimator într-o casă pentru folosire personală sau să fie distribuit, gratuit, ca un mijloc de răspândire a Evangheliei lui Isus Cristos. Această carte nu poate să fie vândută pe scară largă, afişată pe un website, păstrată într-un sistem de recuperare, tradusă în alte limbi, sau folosită pentru solicitarea de fonduri fără permisiunea clară în scris de la Voice Of God Recordings®.
 Pentru mai multe informaţii sau pentru alte materiale disponibile, vă rog să contactaţi:
 VOICE OF GOD RECORDINGSP.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.
 www.branham.org
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